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A Dekameron Kényvkiado konyvheti ajanlata

Legendas székely

Gabor Aron és Gabor Imre
kalandos élete

,Gabor Aron rézagyiija..”
Ki volt az a legendas szé-
kely hés, akinek nevét a
halhatatlan népdal 6rzi?
Hogyan lett az 6ccsébdl az
amerikai flggetlenségi ha-
bort egyik hires parancs-
noka? A Gabor testvérekrd|
1850 Ft — Aronrdl és Imrér6l — mél-
tatlanul keveset tudunk. Ez
az els6 regény, amelybdl fiatal és felnétt olvaséink
megismerhetik héstetteiket, szerelmeiket és nagy-
szer(i palyafutasukat.

|\In|— A magyar ifjisagi
irodalom kézikdnyve

" 'mmm Ez a kotet, melyet kezé-
= ben tart a Kedves Olvaso,

e ERaR elséként 6sszegzi a ma-
B p MaGYaR IRIOSAGI  8yar gyermek- és ifjd-
= monuon KEZIKONYVE sagi irodalom torténe-

tét. Kitlind segitséget
= i nak,

nyGjt mindazoknak, aki

2490 Ft 3 gazdag gyermek- és

ifjisagi irodalmunkban

kivannak eligazodni, tajékozddni, felfedezni, Gjra

felfedezni. Tanicsokat ad a sziill6knek: milyen

konyveket adjanak a gyerekeik kezébe. Emellett

kiemelten ajanljuk a pedagégusok, konyvtarosok és

myvel6dési szak-emberek, s az olvasni szeret§ fiat-
alok figyelmébe és szeretetébe.

A Legendis székely hosok és A magyar ifjisdgi irodalom kézikonyve ebook formaban is megrendelhet6 a
Multimédiaplazaban: www.multimediaplaza.com

Hésok és arulék
Torténelmi novellak

Egy remek kézikonyv,
amely oOsszefoglalja, és
eredeti médén, Gj meg-
vilagitasban helyezi torté-
nelmiink legfontosabb, ne-
vezetes eseményeit, szerep-
16it. Bemutatja a magyar
histéria legendas héseit és
aruléit. A konyvben rejlé
alapvetéen fontos dj tor-
3950 Ft Eg’nelm!‘infornjé/ciék,a Ie_gt

Gjabb torténeti és néprajzi
kutatasokon alapulnak. A szerzg finom tollal rajzolja
meg a jellemeket és eseményeket, a fényekkel és
arnyékokkal egyiitt.

Jeges borzongasok
Elbeszélések

Ebben a kotetében a szer-
z6 Gj szinekkel, izekkel
gazdagodva mutatja be az
élet hétkoznapi s egyal-
talin nem hétkoznapi
oldalait, egyrészt meghok-
kentd, killonds, masrészt
nagyon is ismerds figu-
rakkal népesitve be tor-
téneteit. Szellemesen csip-
kel6dve, olykor maré giny-
nyal dbrazolja az emberi
természet furcsasagait s a mai életiink visszas jelen-
ségeit.

borzongasok

2490 Ft

A konyvek megrendelehetéek:
Email: drilllesgyorgy4@gmail.com - Mobil: +36-30-213-3305 - Honlap: www.illesgyorgy.hu

Silling Istvdn

Szenttisztelet és
~ nepl vallasossag |
a Vajdasagban

$illing Istvan
Szenttisztelet és népi
valldsossdg a Vajdasagban

Silling Istvan tanulménygy(jteménye a ko-
zépkori, illetve a XVIL. szdzad végétdl tjra-
krisztianizalt idében emelt szabadtéri vallas-
és helytorténeti, ipar- és egyhdzmivészeti
tdjértékeknek, a Duna menti Bécska, ponto-
sabban Nyugat-Bécska szakrdlis értékeinek a
tanulmdnyozdsat kivanja folytatni. [Tdrski-
adé: Vajdasagi Magyar Mtivel6dési Intézet]

600 Din/2500 Fi

Adjak egy kézigranatot?

ILLES GYOIRICH Nl IS

ADJAK EGY

UJAN I Eljon az id6, amikor a fiat-
kézigranatot?

alok kilépnek a felnétt
életbe, és mintha egy egé-
szen mas vilagba érkez-
nének, mint amire szami-
tottak. Minden korban —
6sid6k o6ta —, minden
nemzedék atéli a felnétté
valasnak ezt a dramajat.
Csak ezutan kovetkeznek a
feln6ttkor s majd ki-
2950 Ft |6n6sen az oregkor —
olykor azért 6romot sem
nélkiil6z6 — megprébaltatasai. Ezekrdl vallanak —
azaz az életiinkrdl — a hol sziirke (tobbnyire sziirke),
hol szines, hol unalmas, de leginkabb tdlzottan is zak-
latott mindennapjainkrdl 1llés Gyorgy 6szinte, els6-
sorban lebilincsel6en izgalmas novellai.

ELBESZELESEK

Kedves Olvasé!

Szeretettel varom dedikalasom alkalmabdl a
Viérosmarty téren a Lira pavilonnal
2014.06.13-an 18-19 dra kozott,
illetve az Allee Bevdsarlokozpontban
2014.06.14-én16-17 6ra kozott.

kényvheti kiadvanyail

Toma Viktoria
Szél Janko és a kiscsalad

;
-A tiz kedves torténetbdl megtudjuk, hogyan
lehet jatékosan leszoktatni csemetéinket a
reggeli pizsamaskoddsrél, megtudjuk, ho-
gyan késziil a szedres gombdc, kik a kanni-
bélok, miért nem kell {élni a vihartdl. ..

400 Din/2000 F

MOZGALOM,
KULTORAFORMALAS,
IRODALMI GONDOLKODAS

Mozgalom, kultumformalas,
irodalmi gondolkodds

Tcmullmmyok a Hid torténetébdl

»Az egykori diskurziv terek rekontextualizald
értelmezése arrél gybzhet meg benniinket,
hogy a kiilénb6z6 korszakok szerkesztoi és
alkotéi dltaldban felismerték, hogy az igen
tiszteletre mélté hagyomdnyok, amelyek
olyan fontosak a szdmukra, csak akkor tart- ;
hatdk életben, ha a friss szellemi véllalko-
zasokban tiikrozédnek, formdlédnak -djra”
(Faragd Kornélia). [Tarskiado: Vajdasagi Ma-

gyar Mtivel6dési Intézet] - 5
500 D11'1/2250_ Ft :

www.forumliber.rs




Udvozlet
az Olvasonak!

Az megvan, hogy az Unnepi Kényvhét
megalmoddja, Supka Géza egy inter-
juban nem tudta megnevezni a kedvenc
konyvét? Szabadkozott, hogy a megel6z6
harom évben 5-6000 kdnyvet olvasott el,
és lehetetlen bel6le kiemelni egyet.

Es az megvan, hogy Supka Géza volta
Nemzeti Mlzeum igazgatéja? Es az, hogy
Kun Béla kormanya idején nagykovet
volt? Es az, hogy az 4ltala szerkesztett,
Literatura cim( lapnal nem fogadtak el a
magyar helyesiras akadémiai szabalyait,
mert Supka szerint az nem kovetkezetes?
Azt, persze, minden kdnyvszeretd ember
betéve tudja, hogy Supka Géza 1927-ben
a MKKE éves kozgy(ilésén tett javaslatot
a(z akkor még) Konyvnapok megren-

dezésére, és két év milva meg is nyitotta

kapuit az elsé konyviinnep. De azt tudjuk,

mi volt Supka véleménye az els6 évek
konyvnapjairdl? Hat, ez: “Faradt, sziirke,
kozonybe fulo, érdektelen, hangulat
nélkiili”. Es rogton adott is par Gtletet,
hogyan lehetne él6bb, szérakoztatébb a
rendezvény. Elképesztd figura volt, a két
dr. Jones egy személyben: a kalandor
Indiana és az elmélyilt tudés Sr. Henry.

Igazilegenda.

k
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4 M. Nagy Miklés iréval Ban Magda
beszélget

Ez Egy igazan nagy

szerelem

Nem akarom félrevezetni ennek az
interjinak az olvaséit: a szévegben
f6leg orosz irdkrél mesélek — és
orosz n6krdl. Féleg Szasenykardl,

a nagy szerelemr6l (és ez nem a nar-
rator kitalalt szerelme, hanem a

s

szerz$é).

8 Grendel Lajos iréval Koncz Tamds
beszélget

Korbeforgunk, mint a
vakok

A milt akkor isjelen van, ha gor-
csosen tagadjuk. En magyar vagyok,
Szlovakidban élek, itt is sziilettem, a
felmendim Léva kornyékén, tovabba
Gomorben és Tirdcban éltek. A dik-
tatira és a magyarsigom meghata-
rozta az életemet.

Tartalombodl

1 6 Jesiis Carrascéval Fejes Imre

beszélget

A spanyol irodalom
uistokose

Avalo élet leképezése ez a regény.
Egy kietlen tajon felndni, viz nélkil?
Igen, ez a vald élet. Rettegésben me-
nekilni? Igen, ez a vald élet. Sokan
fel sem fogjak, hogy emberek a mai
napig milyen kérillmények kozott
élnek.agyazva egy igazi non-fiction-
nek, fényképes tényregénynek.

’
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2 8 Osman Péter kényvajanléja

Kissinger Kinarol

Az USA nagy befolyast nemzetbiz-
tonsagi tanacsaddja, majd kilugy-
minisztere volt egy, az egész geo-
politika szamara igen fontos és
viharos id8szakban, s jelentGs rész-
ben az § munkaja is az USA és Kina
kozétti, hisz év szembenallas utani
kozeledés, amely alapvet valtozast
nyitott meg a vilagpolitikaban.

3 8 Ersek Nandorral és Sugar S.

Andrassal beszélgetiink
20 éves a Scolar

SugarS. Andras: Semmiféle kapcso-
latom nem volt korabban a kdnyves
szakmaval, befektetési tertileten dol-
goztam. Mi gy ismerkedtiink dssze,
hogy egyiitt karatéztunk Nandival.

2014/6 (] konyvpiac |3
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Barmit valaszolok erre, az olvasék
tobbsége (gyis azonositja a szerz6t a
narratorral, az irodalmarok szamara
pedig Ggyis alapelv, hogy a narrator
mindig mas, mint maga az ir6. De
hogy mi volt a szandékom? Eredetileg
csak torténeteket akartam mesélni
orosz frokrél, kizarélag olyanokat,
amikben én magam is benne vagyok
valamiképpen. Széval afféle szemé-
lyes hangl anekdotazas lett volna a
kényv, de egyszer csak azt vettem
észre, hogy a narrator, aki ezeket a
torténeteket a maga hol kicsit nyegle,
hol szentimentalis stilusaban meséli,
mindenaron a maga torténetét is el
akarja mondani. Es aztan hagytam,
hadd mesélje. Bizonyara azért, mert

igy volt élvezetes szamara a mesélés,
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M. Nagy Miklés iréval a Ha nem is egy bomba no
cim( ,szerelmes regényér6l” Ban Magda beszélget

és persze szamomra is. Es gy indul-
tam neki az irasnak, hogy préobaljuk
ki, aztan ha élvezem, akkor lesz beléle
konyv, ha meg kemény munkanak
érzem, akkor nem. Mert munkam
anélkil is van b6ven. Szdval élvezetes
volt megismerkednem ezzel a narra-
torral, aki nyilvan hasonlit ram, s6t
néha mar-mar azonos velem, néha,
hol sikerrel, hol sikerteleniil, az én
lelkem mélyére probal behatolni...
Helyenként j6 baratsagban voltam
vele, maskor dithos lettem ra, de kicsit
még mindig idegen maradt. Igaz,
ugyanezt dnmagamrdl is elmond-

hatom.

O is magatol jelent meg, elészér mint
barat (akinek alakjaban benne van
tobb igazi baratom, ismerésom,
egykori egyetemista tarsam): 6 is
mesél ezt-azt, és elmondja a
véleményét a torténeteimrél meg
altalaban az oroszokrél. Vagy épp a

narratorrdl, aki probalja jobb szinben

feltlintetni magat. Idegesit, provokal,
részegen bedllit, amikor irok, még
tobbet iszik, hiilyeségeket beszél.
Vagy egészen okos dolgokat. Néha
alig tudtam leallitani, hogy a konyv az
eredetileg kitalalt keretek kozott
maradjon: azaz féként orosz ir6krol
(és n6krdl) széljon. Aztan egyszer csak
valéban azt éreztem, hogy Armigero a
narrator masik énje —vagy ha gy tet-
szik, az én sotétebb, gatlastalanabb,
erkolcstelenebb énem, akit prébalok
rejtegetni. Féleg a regénybeli Sza-
senykam el6l, akinek nem szabad 6t
megismernie. Vagy lehet, hogy
mégis. Az utolsé pillanatig nem don-
tottem el, hogy 6sszeismerkedhet-
nek-e: nem jelentené-e ez a nagy

szerelem végét?



Kinz6? En nem hasznalnam ezt a sz6t.
Amikor varatlanul megsziilettek ezek
a fejezetek, azt éreztem, talan irhat-
nék egy igazi apa—fil regényt: hailyen
elfojthatatlanul el6tortek egy olyan
konyvben, amiben eredetileg tényleg
csak orosz irokrdl (és nGkrdl) akartam
irni, akkor lehet itt olyan érzelmi fe-
sziiltség (meg még sok aprd torténet),
amibdl ki lehetne hozni valami izgal-
masat. Inkabb egyszerre volt kinzo és
oromteli ez a taldlkozas apammal.
Kilénben meg munka koézben egy-
szer csak azt éreztem, hogy milyen
nagy téma ez: egy kuldkcsaladbol
szarmaz6 kommunista torténete, aki
tiszta szivvel hitt az igazi egyenlGség-
ben — és ma az ilyeneket szimplan
lekomcsizzak. Meg egy ilyen ,komcsi”
fianak a torténete: marmint az, ahogy
az apja ellen lazadva (mert az ilyen
lazadé kor volt) hogyan alakul, for-
malédik a vilagnézete. Nagy téma! Es
egy kicsit err6l is szl a konyv. De épp
csak egy kicsit. Nem akarom fél-
revezetni ennek az interjanak az
olvaséit: a szovegben féleg orosz
irokrél mesélek — és orosz nékrél.
Féleg Szasenykarél, a nagy szerelem-
r6l (és ez nem a narrator kitalalt
szerelme, hanem a szerz&é), meg
arr6l, hogy milyen izgalmas
fénytorésben lathaté a vilag, a ma-
gyarsag, a hazafisag, a magyar tor-
ténelem, irodalom meg minden,
amikor egyszer csak félig orossza valik
az ember — Szasenyka meg félig ma-

gyarra.

Nemcsak a kortars, hanem a
klasszikus orosz irodalom nagysa-
gairdl is mesélek. Dosztojevszkijrdl és
Tolsztojrél példaul. Vagy

Gorkijrél. Meg Szimonov-

rél is, aki a Varj reamot

irta. Meg példaul Grebens-

csikovrél, a  zsenialis

orosz rockzenészrél, aki

nem mellesleg csodala-

tos koltd is. Igen, szeret-

ném, ha az olvasé azt érezné, hogy
vannak itt ezek a zsenialis orosz irdk,
akiket mégiscsak jo lenne elolvasni.
Mar csak azért is, mert sokat koziilik
az Eurépa Kiadé jelentet meg nalunk.
Vagy milyen j6 lenne, ha Grebens-
csikovot végre valaki meghivna, hogy
adjon par koncertet Budapesten.
Vagy Sevcsukot, az orosz rock-zene
masik zsenijét. Itt van ez a hatalmas
kultdra, amelyrél alig tudunk valamit.
Félig orosz lettem, szeretném, ha a
fantasztikus orosz kultira jelen lenne
Magyarorszagon, és nem csak az
amerikai popkultdaran ragédnank
(meg a neonacionalista magyar
borzalmakon, azon az izléstelen
szornyliségen, ami elarasztja az
orszagot), s ugyanakkor Szasenykaval

egyltt tintetek Putyin ellen — ahogy

azt a kényvemben is megirtam.

Biztos sok minden szarmazik
Varpalotarél: az elsé orosz lany
példaul, akibe szerelmes voltam,
Olga, a varos szélén élt, az orosz
tisztek hazaban, és mit nem adnék
érte, hatudhatnam, milettvele. Es ott

fociztam a Varpalotai Banyasz

serdlil6 csapataban. De ez a kdnyv
azért féleg az irodalomrél szél: a
legtobb érzés, élmény, szeretet vagy
gy(ilolet onnan szarmazik — nagy ir6k
m(iveibdl, mert azokba menekiiltem
gyerek- és ifjikoromban a vilagbdl,
amelyben nem éreztem otthon
magam. Gondolom, gyakran igy szii-
letnek az irodalmarok: ebbdl a mene-

kiilésbdl.

Erre nem tudok valaszolni. Az olvasé-
nak kell eldontenie, hogy az a kés —
amely egyébként mar korabban is
felvillant néhanyszor a regényben —
mit jelent. Mi fog torténni a narrator
és Armigero kozott, amikor elindul-
nak, hogy Armigero végre talalkoz-

hasson Szasenykaval...
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Fot6: somlovidek.hu Jankovics Marcell iréval Szepesi Déra beszélget

A konyv el6szor 2008-ban jelent meg, de azt egy per miatt bezdztak...
Egykori kommunista igazgatonémrdl rosszat irtam, és nem tudtam
bizonyitani. Tipikus némenklatiras torténet volt, a kdnyvbél,
igazabdl, nem is hianyzik. Az emlékezet mindenkinél mas, ami
nekem val6ésag, masnak nem, és lehet, hogy valakit sért. A 1942
példanybdl jol fogyott, de az utolsé négyszazat be kellett zGzni. A mostani

elészoban kitérek minden olvaséi reflexidra.

Elkezdtem az 6seimnél, és haladtam el6re id6ben. Gyerekkoromban
ért minket a habor(, apamat 1950-ben letartéztattak. A nemzeti bankos pernek
volt az els6 szamu vadlottja. Minket kitelepitettek. Pannonhalman voltam bencés
diak, segédmunkasként dolgoztam, ezek mind meghatarozé élmények.
Nagyapamnak tudtam emléktablat allitani, nagynéném egyik festménye az elsé
kiadas boritéjara keriilt, apamnak is akartam elégtételt. Tonkretették, szérnyd
élete lett, rémalmaimbél jon el sajat fiatalember korombél. A borténben
agyvérzést kapott 48 évesen, és szanalmas roncs lett. Néhany éve egy ismer@s gaz-
dasagtorténész odaadta a per dokumentumainak egy részét. Minden egyiitt volt
ahhoz, hogy egy dramai hangvétel(i produktum j6jjon ossze, ugyanakkor nekem
fontos volt az is, hogy megorékitsem azt az életformat, amelyben a kisgyerekko-
rom telt. Megviselt az irds, gyomorfekélyt kaptam a kényvtdl. Az eltemetett trau-
matikus élményeket mégis ki kell magabol az embernek irni! Alain Robbe-Crillets
precizitassal lefrok egy régi lakast berendezéssel, és persze rengeteg anekdotikus
elemmel, mert alapvetéen viddm ember vagyok. Még az is érdekes lehet, hogy

anyam mit f6zott be télire! A Lékiratok cim nyilvan az ,emlékiratok’™bél jon. Az
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elészéban magyarazom is, hogy egy jégpancél fedi a maltamat, ezt fel kell torni,
de hat annyit latok mar csak a val6sagbél, ami egy léken keresztil kihorgaszhatd.
A kotet képek nélkiil is 700 oldalas. Vannak benne fényképek, sajat rajzaim, meg
dokumentumok a csaldd életébdl, a peranyagbdl, és kis betoldasok az Gj

kiadashoz.

A kitelepités, apam pere. Mind a mai napig nem lehet tudni, miért
itélték életfogytiglanra. Valészinlleg a Wallenberg-iigy lehetett az
ok, de nem bizonyithat6. Apamnak a Nemzeti Bankban Skandinavia
volt a szakteriilete, kapcsolatban allt a Svéd Kovetséggel a habor( alatt.
Haromszaz-valahany Ggynevezett svéd menlevelet irt (ildozottek szamara, koztik
a mi hazunkban él6 zsid6 csaladoknak is, ahol gyerekeskedtem. A gyerekkori
rajzkészségem nyomairdl is irok, ezek hitelesitik a
palyamat. Egy emlék: amikor a habord utan a lakast re-
novaltattak a sziileim, megengedték, hogy telefirkaljam
a falakat. Politikusportrékkal rajzoltam tele, a Szabad
szaj mintajara, az volt akkoriban a Kisgazda Part Ludas
Matyija. Az egész utcabdl jottek csodalni, hogy a gyerek
miket tud, négy és fél évesen. Nagybatyam,
nagynéném képz&mdivész volt, tehat a genetikai 6rok-
ség fontos, de a nevelés is. Kiilonésen anyam ismerte ezt
fol, '48-ban, amikor még viszonylag jo életiik volt,
kimentek Parizsba és hoztak egy kétkotetes Louvre
albumot, meg egy fotéalbumot a Chartres-i székesegyhazrél, nekem! Megvannak
mind a mai napig. A kitelepitésben ,csaladfenntartéva” valtam, karacsonyi,
hiasvéti és névnapi levelezélapokat gyartottam, Pesten a rokonok és baratok
arultak ezeket, darabjukat egy forintért. Alkalmanként jelent6s bevételt hozott,

karacsonykor tobb szaz forintot.

Segédmunkasként a f6nokom, aki miivezeté és amatér babfilmes
volt, értesiilt réla, hogy a Panndniaban van felvétel, és szélt nekem. Tudta, hogy
rajzolok, lerajzoltam a kollegaimat, ezek a 18-19 éves korombeli rajzok bekeriiltek
a konyvembe. Munkahelyem, az Er6kar laboratériuma 1955-ben alakult, 2005-ben
Unnepelték az otvenéves fennallasukat. Engem, az egykori segédmunkast is

meghivtak. Ez nagyon kedves élményem.

A Méry Ratio Kiad6 tulajdonosa, Méry Gabor fotdm(ivész javaslatara

elkezdtiink egy tizenkét kotetes sorozatot a felvidéki templomok

szarnyas oltarairdl. Javarészt szepességi, szaszok lakta varosokat
jarunk be.
Minden Konyvhétre kihozunk egy albumot, mostjelenik mega nyolcadik, a szmre-
csanyi Szliz Maria-templomrél. A kévetkezén mar dolgozom, ez a kisszebeni
Keresztel6 Szent Janos-templomot mutatja be. Ezek kozos kincsek. A sorozat 6t
legszebb kotete megjelent angolul és szlovakul is, kint van Pragaban a Pragai
Magyar Kényvkiallitdson. Tervezziik, hogy Ferenc papanak ajandékozunk egy

példanyt az angol kiadasbal.
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Huszonét évvel a rendszervaltas
utan ajbol korbeforgunk, utat
keresve, mint a vakok; a lazadas
nem talal célt, a lapitas megoli a
lelket. A magyar-szlovak kapcsola-
tok ismét a nullahoz kozelitenek,
elég csak Malina Hedvig iigyére
gondolni - mondja Grendel Lajos,
akit Konyvhétre megjelené uj
regénye kapesin kérdeztiink. Az Ut
a semmi felé harom barat
torténetén keresztiil szél a dik-
tatiarak természetérdl, a kisebbsé-
gi lét kérdéseirdl és a jelenben is
részt koveteld miiltrol.

Uj kényve harom férfi sorsat mutatja
be, mint harom dontés — a vegetalas,
a karrierépités, a lazadas — kovetkez-
ményeit, de egyik valasztas sem tlinik
élhetének, s6t, az ongyilkossag mint
megoldas szerepel a regényben. Van
egyaltalan j6 dontés, ami a véghez

kozelitve sem tlinik hibanak — és ha
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Korbeforgunk
mint a vakok

Grendel Lajos iréval Koncz Tamas beszélget

igen, érdemes errdl irni?

Talan a lazadas tiinik a legelfogad-
hatébbnak és a legbatrabbnak. De mi
ellen lazadjunk 1989 utan? A lazadas
ellenfele nem konkrét személy, nem
Husak vagy Kadar. Sokkal elvontabb.
Kafkaivilagban éltliink, vagy legalabbis
jo aton haladunk a kafkai vilag felé.
Demokratikus a tarsadalom, ez nem
kétséges. De milyen demokracia az
ilyesmi? Ez egy masik kérdés,
ugyanolyan jogos, mint az elébbi. Az
emberek tobbsége rosszul érzi magat,
valahol megint utat tévesztettiink.
Err6l az Gtkeresésrdl szol a regény.
Hogy létezik-e ebbdl kiat? Hat majd
meglatjuk, mondta mar Ariszto-
telész... Vagy nem is mondta, de gon-
dolta.

Ut6bbi regényei — Négy hét az élet,
Tavol a szerelem, Az utolso reggelen —
cimiikben is egyre sotétebb hangu-

lattak, a sorba pedig illeszkedik az

Utazas a semmi felé. Miért foglalkoz-
tatja a kiliresedés, a céltalanna valé
élet?

1989 Ota eltelt huszonot év, és most
megint korbeforgunk, mint a vakok
vagy a gyengén latok. Az eltelt hu-
szonot év meghozta a demokraciat,
de nem oldott meg semmit. Az az
igazsag, hogy semmi sem valtozik.
Céltalanna valas vagy kiliresedés?
Ugyan mar... En végképp elvesztet-
tem a naivitisomat. Meglehet, elég
késén.

Kritikusai szerint a New Hont-tril6gia
utan szakitott az ironikus tarsadalom-
biralattal, a kisvarosi lét parodizalasa-
val — helyette a személyes id6
megélésérdl, az emlékezet és az iden-
titas kérdéseirdl ir, olykor Proustot
idézve. On is ennyire élesnek érzi a
valtast?

Igen is, meg nem is. Ha az Eles-

lovészetet, a Galerit és az Attételeket is



figyelembe veszem, tulajdonképpen
csak folytatom, amit e korai regé-
nyekben elkezdtem. Proust? Lehet.
De sokkal inkabb a szecesszi6tol
megszabadult Krady inspiralt, vagy,
teszem azt, Musil, ami teljesen ellen-
tétes Kradyval, vagy a nyolcvanas
évekbeli Mészoly. De nem is ez a
fontos. Végiil is minden valamireval6
ironak vannak példaképei. Masfeldl a
,New Hontot" legalabb annyira
fontosnak érzem, mint a legutébbi
négy regényt. Azok sem tiszta sza-
tirak, tele vannak szkepszissel, de

masképpen, groteszk formaban.

A legtobb ember kozépszerlien
viselkedik, mert ez a kényelmes, s6t
ez a biztonsagos. A 21. szazad legtdbb
embere ilyesmi filozéfiat vall — minél
kényelmesebben és minél biztonsa-
gosabban akar élni, ha barmi torténik
is. Az igazi f6hGs mar tényleg a regény
lapjaira tartozik, legalabbis tgy véli
az ember. Ez rossz lelkiismerettel, de
végs6 soron kockazatmentességgel
jar. Mas kérdés, hogy a valodi lélek-
ben nagyobb pusztitast végez, mint a
stroncium, lassan, de holtbiztosan.
Igaz, el6fordul hogy egyszer csak,
hossz( id6 utan, arra ébrediink, hogy
elszalasztottuk a nagy lehetdséget
arra, hogy a kockazatokat vallalva,
mégis onmagunk legyiink. Igaz
egyediil, de legalabb lelkiismeret-
furdalas nélkiil. Es ez az, amire min-

denki var — persze, titokban.

Ez nehezebb kérdés, mint gondoltam
— Osszekapcsolédik a  kozeli és
tavolabbi multtal. Egyszerlen lehe-
tetlen malt nélkil élni. Hajndczynak a
(A halal kilovagolt

Perzsiabol) hoznam fel példaképpen.

Krisztinajat

A mdult akkor is jelen van, ha gor-
csésen tagadjuk. En magyar vagyok,
Szlovakiaban élek, itt is sziilettem, a
felmendim Léva kornyékén, tovabba
Gomorben és Tarocban éltek. A dik-
tatdra és a magyarsigom meghata-
rozta az életemet — hiszen
negyvenkét évig diktatiraban éltem,
és sosem felejtem el, hogy milyen dik-
tatdraban élni, és milyen ma-
gyarként, mivel, ha tetszik, ha nem,
masodrendd allampolgar voltam és
részben vagyok is. Skizofrén helyzet,
amelybdl a legtobb magyar igyekszik
menekiilni. Mar a nyolcvanas évek-
ben Magyarorszagon olyan puha dik-
tatdra volt, amely semmiben sem
hasonlitott a csehszlovakiai helyzet-
hez. Talan ez az oka, hogy a dik-
tattrakra érzékenyebb vagyok, minta

magyarorszagi kollégak és baratok.

En pesszimista vagyok, bar nagyon
sok igaz baratsag fliz nem egy szlovak
emberhez. Szerintem hosszan tart6
folyamatrél van sz6, melyben mind-
két fél hibas. A magyar—szlovak kapcso-
latok ugyanolyan nulla ponton van-

nak, mint negyedszazaddal ezeldtt.

Malina Hedvig ligye példaul a legab-
szurdabb abszurd. Pozsonyban egy
részeg hokilegenda — egyébként a
koztarsasagi elnok tanacsaddja— nyil-
vanos helyen utasitja a szomszéd asz-
talnal il6 két magyar nét, hogy
beszéljenek szlovakul, mert a magyar
Ot irritdlja. Ez azonnal felkeril az
internetre, és kész a cirkusz: a
szlovakok ,kurvy madaroznak”, a
magyarok ,buta totoznak". Az egész
életem ezzel telik. Elegem van ebbdl,
de minden hiaba...

Ami az irodalmat illeti, igyekszem
megvilagitani a kérdést racionalisan,
mar amennyire racionalisan lehet.
Tudniillik, ez az egész kérdés irra-
cionalis. De attél még van. Olyan,
mint a pestis. Nos, olyan kérdéshez
értlink el, amit csak a kisebbség irdja
tud altalanos szintre emelni —
|étkérdésként felmutatni. Ismétlem:
|étkérdésként, killonben nincs értel-
me az egyébként is razés tigynek. Es
még ettdl is izgalmas is lehet. Valami,
amit nem lehet megoldani, ami oly
mélyen agyazddik be a tudatunkba,
hogy egyszer(en kiirthatatlan. De a
spanyol—katalan, az angol-skét kap-
csolat is ilyen. Igaz, a francia—német,
az olasz—osztrak kapcsolat masmi-
lyen, és mégiscsak van remény... Hat
reménykedjink, hatvanhat éves
koraban mit tehet az ember.

Nemde?

Ha hetvenéves koromig elélek, akkor
még egy novellaskotetet biztos meg-
irok. Az 4j regényen is gondolkodom,
de ezmas lesz, mint az eddigiek. Tobb
szereplGs és tobbsikd regény lesz,
olyan nagyregény vagy efféle. De ez

még a Holdban van.
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Athidalja-e
az ellentéteket
az emberség?

Rakovszky Zsuzsa irdt az Uj Konyvpiac kérdezi

Rakovszky Zsuzsat a 2014-es Unnepi Konyvhétre meg-

jelend kotetérol, a millt évszazad elso6 huszonot évére

visszatekinto Szilankok cimi kotetérol kérdeztiik.

(R. Zs. Kossuth-dijas iro, kolto, miifordité; a Digitalis

Irodalmi Akadémia alapité tagja. Utobbi kotetei: A

hullécsillag éve (2005), regény, Visszaiut az idoben -

versek1981-2005 (2006) A Hold a hetedik hazban (2009)

VS (2011), Magveto Kiado)

A Hold a hetedik hdzban (2009)
elbeszélései, a VS-6nazonossag re-
gény (2011) utdn Gjra visszalépés a
kozelmultba, a Szilankok regény.
2014. Konyvhete kovetkezik, nagy-
regény, Haromévenként egy-egy
nagyregény, ezt a ritmust szabta
meg?

Azt hiszem, a haroméves id6koz
tobbé-kevésbé véletlen. A VS Kkisre-
génybdl nétt, ha nem is nagy-, de

kozepes méretliregénnyé, a novellak-
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bél azért lett kotet, mert meg akar-
tam irni minden, a fejemben motosz-
kalé témat, miel&tt valami hosszabba
kezdek. Konkrétan ebbe a konyvbe,

amit most megirtam.

A Szilankok életveszélyes kort valaszt,
a 20. szazad elejét, az atmenetet, a
dualizmus békés, konszolidalt polgari
vilagat el6szor romboljak az alapokig.
Miért erre a korszakra esett a valasz-

tasa?

Pontosan ezért, érdekelt, hogy
hogyan és miért, milyen gondolatok
és indulatok hatasara megy szét vala-
mi, ami igy utélag viszonylagjonak és
miikod6képesnek tiinik, és mintha a
benne él6k elég nagy része is annak
érezte volna. Es mert tgy latom, akkor
élezédtek ki azok az ellentétek, ame-
lyek kozott ma is éliink. A kor azért is
életveszélyes regénynek, irénak
egyszerre, mert a szereplk elGszor
kiizdenek meg a személyes prob-
|émak vallalasan tdl az ideolégiai
identitas kockazataval. Egyszeriibben
fogalmazva, a soki polgart megérinti

a napi politika, nem ker(lheti el.

Mekkora stlyt kap a regényben a két-
féle terror és a kisember, a hétkoznapi
torténésben alig kdvethetd viszonya?
A terror mar csak a végkifejlete annak
a meghasonlasnak vagy szembefor-

dulasnak, amely mar korabban elkez-



ddédott. Egészen addig, mondjuk, a
kilencszazas évek elejéig a kozjogi
ellentét osztotta mega magyar szelle-
mi és politikai életet, ett6l kezdve lett
a konzervativ és progressziv (vagy ha
gy tetszik, a jobb és bal) a meghata-
roz6 ellentét. Azt prébaltam kovetni,
miféle lelki alkat, egyéni és tarsadal-
mi tapasztalatok hajlamositjak az
egyes embert az egyikre vagy a
masikra, hogyan latjak egymast a két
Ltabor” tagjai, milyen sérelmeket
szenvednek el egymastdl, és athidal-
hatja-e néha az ellentéteket a puszta

emberség.

Bevallom, az el6sz6 éppugy fikcid,
mint a regény tobbi része, de azért
dokumentaciot természetesen talal-
tam, régi Ujsagokat, levéltari anyagot,
ilyesmit, ezekbdl egyet s mast at is
vettem, ha nem is sz szerint. A nép-
biztoshoz némileg hasonlé figura
valéban létezett, a személyes torténé-

sek legtobbije viszont fikcio.

Hat annyi mindent forditottam, és
annyifélét, hogy erre nehéz lenne

altalanossagban valaszolni. Stephe-

nie Meyer konyvein kiviil is egész sor
ifjisagi regényt, ezeket nagyon
élveztem. Nyilvan azt forditom, amit
valamelyik kiadé le akar fordittatni,
bar volt mar olyan is, hogy a magam
joszantabdl is forditottam valamit,
példaul Elizabeth Gaskell 19. szazadi
frénd Eszak és dél cim(i regényét, 6t
nagyon szeretem. De nem konnyi
egyszerre irni és valami komolyat és
nehezet forditani, mert az ember
energiaja véges, és ami van belGle,
azt mégis inkabb a sajat dolgaimra

szeretném tartogatni.

A békéscsabai szin-

hazrél most hallok

el6szor. A Tizparan-

csolat-darabot meg-

irtam, volt is egy igen kellemes
el6adas bel6le, mint ahogy, azt
hiszem, mind a tizbél felolvasé-szin-
haz formajaban, persze alaposan
meghlzva, eredeti formdajaban
allitélag olyan hossz, mint egy
Wagner-opera. Nem vagyok ,csa-
patjatékos", jobb szeretek olyasmit
irni, amihez elég egy szamitogép, és
nem kell alkalmazkodni példaul a
szinpad kévetelményeihez. Azért van

egy vagy két dramaotletem, de mind-

egyik olyan, hogy igen sokat kellene
olvasni hozza. Ha egyszer nagyon sok
idém lesz, talan megirom valame-

lyiket.

A Radnéti-beli Magvetb-estre
sajnos nem tudok elmenni, mert
aznap este éppen itthon lesz
konyvbemutatém. Dedikalni fol-
jovok, de csak rovid idére. Nem
kénnyen mozdulok ki, mar csak
azért sem, mert van egy nagy
kutyam. Egy kedves szomszéd
ugyan gondoskodik réla, ha el kell
utaznom, de komoly bilintudatom
van, ha ennél hosszabb iddre

magara hagyom.
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Kollar Arpad koltSvel
Szab6 Tibor Benjamin beszélget

Milyen nydl? Basszus, tényleg, nem is értem, hogy mit keres egy nydl a

boritén, pedig én azt a nyulat az egyik versben jol megsiitottem. Erre

meg itt biciklizik, de még ennél is furcsabb, hogy a konyv beliil is telis-

tele van nyulakkal. llyen pimasz allatok ezek, na de szerencsére sikerilt
egy vidratis belobbizni kozéjlik, mert vidra nélkil mitsem érne az egész. Azillusztra-
torral, Nagy Norberttel egyszerre estlink at a gyerekkonyv tlizkeresztségen. Norbi
zsenidlis hdzasa, hogy a Milyen madar f6szereplGjévé egy nyulat tett meg, holott csak
egyetlen versben szerepel utalas a nydlsiitésre. Pontosabban nem is egy nyulat,
hanem nyulakat szerepeltet, még pontosabban egy nyulat tobb alakban, az 6
tobbféle nydlsagaban. Azért oriiltem ennek a hamiskartyas gesztusnak, mert szépen
illeszkedik a versek tobbszélamisagahoz, Gsszetettségéhez, a kisérletezd kedvhez, a
holjatékos, hol mély ténushoz. A kdtetnek megvan a maga markans ive, ezt erésiti az
illusztracio, melybdl egy sajatos nydltérténet is 6sszerakhatd, ami még kozelebb
hozza a gyerekekhez a széveget. Egyébként eredetileg fikarcnyi nydl sem szerepelt
egyetlen versben sem, de Norbi tiszteletére egy helyen az utolsé pillanatban a siilt

csirkét silt nydlra cseréltem.

Valéjaban a gyerekek szembesitenek minket, sziil6ket hétkéznapi
félelmeinkkel. Az idézett vers akkor sziiletett, amikor apaAm mar nagyon
beteg volt, ebben az id6ben a legszivesebben folyamatosan menekiil-
tem volna a kislanyom kemény kérdései el8l. Nyiltan, élesen, ter-
mészetesen kérdezett, mint egy gyerek, aki racsodalkozik a vilagra. De
nem lehet, nem érdemes elmenekiilni a kérdések eldl, valaszolni kell,
Gszintén, még ha annyit is, hogy nem tudom. Marpedig minden gyerek

kérdez. Ez a vers sem sziiletett volna meg igy, ebben a direkt formaban,



ha a lanyom nem igy kérdez, de a tobbi szovegben is a hls-vér gyerek szembesit. Az attételes, finom
szorongasok lehet, hogy az én gyermeki és feln6tt szorongasaim, de persze nagyon sokat kaptam, lestem
el a gyerekeimtdl is. Hajlamosak vagyunk Gigy gondolni a gyerekre, mint akik lebegnek a valésag folott,
pedig 6k épp most fedezik fol a vilagot, ami hihetetlen izgalmas kaland. Persze, tele vannak illGzidkkal,
szertelen a fantaziajuk, és ezt nem is kell szertefoszlatni. A Milyen madar egy intellektualis kalandot kinal
a gyerekeknek a vilag mélységeinek, furcsasagainak, mindennapjainak felfedezéséhez. Nem is tudom
szétvalasztani, hogy a sziil6knek vagy a gyerekeknek szél-e a kotet, mert talan nemis kell. Annak szél, aki
olvassa, aki hallgatja. Szandékosan tobbréteg(i a versek vilaga, mert az é16 kortars koltészet egyarantjar
gyereknek és felnbttnek is. Allitom, hogy az igynevezett j gyerekvers miikédik tgynevezett j6 felnétt-

versként is, az a fontos, hogy j6 legyen, hogy megszélitsa olvasdjat.

Hatarozottan igen. Kezdetben sok rossz gyerekverset irtam, nem taldltam a hangot, nem
talaltam a format, ezért fel is hagytam a prébalkozassal. Tavaly, a tavaszi nagy havazaskor
lementem a kertbe, mert minden tavasszal elfelejtem megmetszeni a bokrokat. A hé foldig
nyomta a nyurga agakat. Razogattam le r6luk a havat, hogy le ne térjenek, amikor felhivott
Tsik Sandor, a Csimota Kiadé egyik szerkeszt6je, hogy irjak nekik gyerekkonyvet. Azonnal
elhajtottam persze, de makacskodott, mert & szerencsére olyan makacskodds szerkeszté.
Azt mondta, olyan gyerekverseket kér télem, mintha a Nem Szarajevoban kotetemet irnam.
Olyan verseket kér, csak gyerekben. Hirtelen bekattant valami, felrohantam és megirtam a
cimadé és egyben kotetnyitd Milyen madar verset. Revelativ élmény volt, hiszen a kortars
magyar koltészet eszkoztarabol sikeriilt atforditani valamit autentikus gyerekversbe.
Megtalaltam a hangot és a format.
A kislanyhang sokaig kitartott, egyszer aztan azon kaptam magam, hogy szerintem itt mar
egy kisfit beszél, mondjukigy, egykori Gnmagam. A két hang a talalkozasi ponton keveredik

egymassal, mint amikor a folyd a tengerbe émlik, a végén viszont mar a fithang dominal, igy kap egy

szép ivet a kotet. Az utolso versek mar egyértelmiien az

Ggynevezett felnGttversek felé mutatnak, ugyanakkor

megmarad benniitk a gyerek szemszoge. lzgalmas kisér-

let volt szamomra, hogy hol lehet, hol érdemes

meghtzni a hatart. Kisérlet, jaték, hogy mit bir el még

egy gyerekvers. Azt tapasztaltam, hogy nagyon is sokat,

nem szabad ettdl megijedni. Val6 igaz, jogos, emlékeztet

a svéd gyerekversekre a Milyen madar, viszont bevallom, a

svéd kollégak engem eléggé idegesitenek. Tl program-

szerliek, tal direktek. Bar a kotet verseinek tobbsége

szabadvers, ezért furcsanak is hangozhat, de példaul

Wedres, Kovacs Andras Ferenc vagy Domonkos Istvan

formaban irott gyerekverseibdl, dalaibél sokkal tobbet

meritettem, ugyanis a szabadversbe is sok mindent at

lehet emelni a klasszikus kéltészeti hagyomanybdl. Ezért nagyon oriiltem, hogy KAF irta a kotet fiil-

szovegét, fiilszovegversét, hiszen az & gyerekkoltészetében kozel all hozzam az a jatékos hang, mely

ugyanakkor nagyon komoly is egyszerre. Mas eszkozokkel ugyan, de jdomagam is erre torekedtem, amit

szerintem jol érzékeltet a Milyen madar motivumait, nyelvezetét szépen bedaralé verses KAF ajanlé, mely

a hatsé boritén kapott helyet. Széval, remélem, hogy hangnemében, latdismoddjaban, dinamikajaban,

komoly jatékossagaban sokrétiibbek lettek a szovegeim, mint amilyen a nalunk ismertté valt svédek.

0O, csaladapaként azt tapasztalom, hogy a gyerekek egészen mas, sajatos rétegeket hantanak le a
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versekrdl, mint mi. A felsorolds, mantrazés versek a mondékak felé
mutatnak, valéban egy kis vilag sajatos logikajd szamba vételét adjak,
de pontosan a gyerekek vilaga miatt nem tudnak illaziétlanna valni.
Ami nekink talan veszteség, az nekik vicces, furcsa vagy érdekes lehet. A
sorjazasboél ki-kiragadnak egy-egy kiilonos, izgalmas képet, targyat,
sz6t, ésaz mar le is kototte a fantazidjukat, szovik tovabb a felsorolast. A
gyerekek sokkal tobbet érzékelnek a vilagbdl, mint hissziik. Legfeljebb
masként érzékelik azt, mint mi. Gyerekirodalmat is tanitok, huszonéves
tanitvanyaim kezdetben hatast dobtak mar egy-egy Kiss Otté-vers
témajan is. Mert azt gondoljuk, hogy a gyerekeket meg kell védeni
valamitél, pedig ez nem igaz, fel kell késziteni ket valamire. Ha jobban
odafigyeliink, ajé mesék is ilyenek, nem gligydgnek, nem finomkodnak,
mégis jok, mégis mesék. BG évtizede volt egy komoly felfutdsa a kortars
gyerekliranak, amikor kivalé6 magyar kolték jelentkeztek
gyerekkonyvekkel. Otthon nem csak este, napkdzben is olvasunk min-
den nap a gyerekeinknek, mindenevék vagyunk, de apa rogeszméje miatt kdzosen
attanulmanyoztuk a kortars magyar gyereklirat. Egyszer csak vilagossa valt el6ttem,
hogy nem akarom megirni a sokadik nyelvjatékos, vicces konyvet. Nem mintha
ennek ne lenne [étjogosultsaga, mert abszoldt van, de van bel6le most éppen elég.
Egyszeriien csak verset akartam irni, most éppen gyerekeknek. Az altalad emlitett,
komoly kérdésekkel foglalkozd svéd gyerekversek eszkoztelenségéhez képest pedig
sokkal gazdagabb, versszer(ibb, sodrébb, gyerekesebb verseket képzeltem el. A
Milyen madar nem a valdsaggal valé szembesiilés, az illizidvesztés kotete, hiszen a
gyerekek masként latjak a vilagot, mint mi, fantaziajuk, illaziéik dobozaba teszik
ezeket a verseketis. Ugyanakkor bevallalds kotet, ami reményeim szerinta joé és igazi
mesékhez hasonléan hozzajarulhat a gyerekek személyiségfejl6déséhez. A gyereket

nem kell bura alatt tartani, mert nem is lehet, fejleszteni, erGsiteni, gazdagitani kell.

A szép konyvekhez vonzédom, nem csak a jékhoz. Szeretem, ha egy jo
szoveg konyvtargyként is hatni tud, ha tobb érzékszervet is megmozgat.
Persze kolt6ként messze azt tartom a legfontosabbnak, hogy
lsson egy vers, hogy legyen silya, legyen igazi tétje, akar ha
rongyos kényvben olvasom is. Egy izgalmas kortars gyerek-
konyvnél viszont mar kotelez6 mérce a vizualis igényesség, a
gyerekek igénylik a szép és izgalmas konyveket. Mig hallgatjak a
verseket, elid6znek az illusztraci6 egy-egy részletén, elkalandoz-
nak, fantazialnak, osszekotik a képekkel a hallottakat, ami izgal-
mas fesziiltséget eredményezhet. Szerencsére ebben messze-
mendkig egymasra taldltunk a Csimotaval. Kiadom rendkiviil
igényes, progressziv vonalat képvisel a hazai konyvkiadasban,
mindig izgalmas illusztratorokat foglalkoztatnak. Nagyon jé volt
Csanyi Déraval és Tsik Sandorral egyiitt dolgozni, hiszen 6k is rengeteg
munkat fektettek bele ebbe a konyvbe, ami meg is latszik a végeredményen.
A Milyen madar képei tele vannak jatékos gesztusokkal, a finoman kidolgo-
zott részletek kozott mindig akad Gjabb felfedeznival6, igy az Gjraolvasas

mindig Gjabb élménnyel szolgalhat.



Ugy latszik, ha Marké Béla
nagyon megszeret egy vers-
format, akkor attél nagyon
nehezen szabadul. Igy jart
korabban a szonettel, s im-
mar itt van a harmadik ha-
ikukotete is (Fitszal sziklan,
2014) a csikszeredai Bookart
kiadeétol.

Marké mindent tud a haikurdl, az
elmult években esszétisirtrdla, inter-
jukban, versekben nyilatkozott réla
(mostis: ,egy papirlapon /[ apro fekete
magvak / talan haiku” — Poétika ), de
nem csak tuddsa annak a tizenhét
szdtagnak, amibdl eredetileg egy jel-
legzetes tavol-keleti, japan versforma
(5+7+5) allt 6ssze, hanem miivészi
zsonglGre is. Vélhet6en szimpatizal az
eredeti haiku mogott rejlé vilagkép-
pel, de bizonyara a maga ha-
gyomanykovetd természete miatt is,
miként a szonett esetében, lathatdan
igyekszik megfelelni az eredeti for-
mavilagnak, md(faji és formai
kovetelményeknek, amelyeket a

haiku legnagyobb mestere, elsé igazi

A betejezés
benniink van

Elek Tibor konyvajanléja

klasszikusa, Macuo Basé (1644-1694)
teremtett meg. Ez azonban nem
akadalyozza meg abban, hogy a
szonettnél még zartabb formavilag
keretei, kotottségei kozott is a maga
mégiscsak eurdpaian magyar lét-
élményét és szabadsagvagyat fogal-
mazza meg (,aghegyen vércse /
bekamerazott mezdé / élned-halnod

kell” — A hazardl, ,véres hist cibal /

repedés van [ az orokléten?” —
Repedés, ,lres drotvazak / hogy lesz
majd tavasz ebbdl / kell ide Isten —
Kert), és a létezés teljességélmé-
nyének lehetéségét.

Marké haikuinak a szovegekkel
kiilénb6z6 viszonyt teremtd, s min-
denképpen figyelmet keltd cimadasai
(amelyek az eredeti japan ha-

gyomanyoktél eltérnek) jelzik, hogy

fekete-fehér szarka /
testet a lélek” -
Uton).

Marké az @j kotet
verseit is, miként az
el6z6 kettéét, az
egymast valté négy

évszak sorjaba ren-

marké béla fiiszal a szikldn

kotetében ezuttal is
Minden (,egy lany
szvetterben [ atfdj a
szél a kerten / érik a
szilva) benne van:
Viragnyilas, A sze-
relemrdl, Végtelen,

Koltészet, Mitosz, A

dezi (ezzel is a japan
haiku-hagyomanyokat kévetve), és a
négy Gselem (Levegd, Tlz, Viz, Fold)
szavaval jelolt kilon ciklusokba
szerkeszti. A 99 vers ezen rend szerin-
ti egymasutanisaga, ciklusai és a
kotet egésze hangsilyozza az évsza-
kok 6rokos korforgasa mellett a ter-
mészet 0rokds megijulasat, ta-
vasztél tavaszig hiazddik a haiku-kor

ismét (,flszal a sziklan / hat mégis

halalrél, L'art pour
Iart, J6sag, Orokség, Hazatérés stb.

A kotet egy bd féléra alatt még
lassan is végigolvashatd, de hogy
egy-egy vers milyen idétartamu
meditalasra késztetheti olvaséjat,
azt olvaséja valogatja; annyi
bizonyos, hogy ez meg nem
takarithatd, mert a haiku befe-
jezése, a szerz0 intencibi szerint

is, bennink van.
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A vilag elsé kényvesei kéziil
(J. K. Rowlingot leszamitva)
kevesen mondhatjak el, hogy
honapok alatt vilaghirii irok-
ka valtak. Jesiis Carrasco elso
regényét a tavaly szi Frank-
furti Kényvvasaron mutattak
be, még ki sem jott a konyv,
csak pdf-ben Iehetett olvasni.
Azéta tizennégy orszagban
jelent meg, fantasztikus si-
kerrel. A Konyvfesztival egyik
kiemelt vendégét kaptam

mikrofonvégre.
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Ugy éreztem magam, mintha egy rég
latott barattal ilnék le beszélgetni.
Elvégre ritkan adatik meg, hogy az
ember negyvenkét évesen elsé kotetes
szerz6ként hasit a vilaghirnév felé, és
sok mindenrdl, ugyanigy gondolko-
dunk, pedig nem is ismerjiik egymast.
Vagy mégis. Es hogy miért irja azt, ami
benne motoszkal? A valasz egyszer(ien
csak annyi volt, hogy neki semmi mas
nem fontosabb, mint az emberi
méltésag. Annak tisztelete és megbe-
csiilése. Errdl szdl elsé regénye. Egy
kisfii szemszogébdl latjuk azt a
gonosz vilagot, ami koriilvesz benniin-
ket. Személyes élmények motivaltak a

konyvet?

e AN

Részben igen. Hiszéves koromig
Spanyolorszag kozépsd részén éltem,
és szamtalan hasonl6 helyzetet ta-
pasztaltam meg, amikor a zsarnoksag
uralkodik az egyének felett, és napon-
ta meg kell kiizdeni a betevéért és a

vizért.

Es miért nincsenek a kényvben neve-
sitve a szerepl6k, a helyszinek, az id6?
Ugy gondolom, hogy amit frtam, az
ma is jellemzé Spanyolorszag azon
részére, ahol laktam. De nem ez volt a
fé6 szempont, hanem az, hogy ez a
torténet barhol, barmikor, barmilyen
gyerekkel megtorténhet, akar itt

Magyarorszagon is, vagy, mondjuk,

RS



Kinaban, barhol, csak nem tudunk
réla. Avalo élet leképezése ez a regény.
Egy kietlen tijon felndni, viz nélkil?
Igen, eza vald élet. Rettegésben mene-
kiilni? Igen, ez a vald élet. Sokan fel
sem fogjak, hogy emberek a mai napig
milyen koriilmények kozott élnek. Es a
konyv egy gyerekr6l szdl. Az § szemén
keresztil tudunk meg mindent, az
éhezésrbl, a menekiilésrdl, a bujkalas-
rél és a talélésért folytatott napi

kiizdelmekrdl.

Ugy érzi, ezzel a konywvel felel8s-
ségetvallal egy ligy érdekében?

Nem dokumentumregényrdl van
sz0. Fikcid, az élettapasztalataim-
mal kibbvitve. De egyébként igen,
abbél a szempontbél, hogy nekem
is van két lanyom és szerettem
volna nekik is elmesélni, hogy van-
nak olyan gyerekek, akik sokat
szenvednek a mindennapi talélé-
sért. Nekik megvan mindenik,
nagyvarosban (Sevillaban - a
szerk.) élnek, semmi gondjuk nincs,
hogy mikor isznak vizet. Igen, ez is

egy lzenet.

Mennyi ideig késziilt a Kegyetlen
idék?

Tébb mint nyolc évet dolgoztam
rajta. Kozben irtam egy masik
regényt is, ebbdl csak par fejezet
volt készen, a Kegyetlen idéknél
vaskosabb konyv volt. Kdézben
rajottem, hogy nem az az én stilu-
som. Sutba dobtam az egészet, és a
mostani konyvemre koncentral-
tam. Lassan haladtam vele, harom-
négy hénap alatt frtam meg egy-
egy Ujabb fejezetet. Sziikségem
volt az inspirdciéra és arra is,
hogyan rendezzem a gondo-

lataimat.

Hogyan lesz valakibdl negyvenkét
évesen ird és maris vilagsztar?

A vilagsztar talzas, talan késén érd
tipus vagyok, de hisz évet a reklam-
iparban toltéttem, mint copywriter
(sz6vegird), rengeteg mindenhez kel-
lett szoveget kredlnom, és egyre job-
ban érett bennem a gondolat, hogy

papirra vessem azt, ami nyomaszt.

Azt, ami az emlékeim kozott van, ezt

szeretném masokkal is megosztani .

Akkor a kisfitt maga lenne?
Nem. Csak talalkoztam tobb hasonlé

vandorral, akik meséltek ezt-azt.

Bar sokan a vilaghan Cormac
McCarthyhoz hasonlitjak, szerintem
van egy kis Garcia Marquezes belitése
is a regénynek. Csak nekem tiint fel?

Csak maganak.

De valami alapja csak van?

Van.

Mi az?

Az id6tlenség és a helybdl, térbdl
valé kihelyezettség. Ez jellemzd
Marquezre, de az én regényem
sokkal szarazabb. Szaraz. Mig
Marquez egy szines vilagot nydjt az
olvaséknak, az én regényem majd-
nem fekete-fehér. Csak azt tudom
mondani, szarazabb. Mig Marquez
hossz(, barokkos kérmondatokban
ir, én témondatokkal dolgozom.
Néha egy sz6 egy mondat.

Es mi a regény valédi mondani-
valéja?

Az, hogy van kidt. Minden kilatasta-
lan helyzetbdl meg lehet talalni a
kivezetd utat, baratokra szert tenni,
akik, ha csak azzal segitenek, hogy
enni adnak, az mar sikerként
foghatd fel. A f6hés a vilag er6sza-
kossaga miattszokik el otthonrél, de
mas emberek ellen nincsenek védo-
falai, nincsenek a természet és az
allatok ellen sem. A kornyezet és a
sivar taj tikorként mkodik, vissza-
tikrozik egymast a benne levokkel,
komoly kommunikacié mikodik a
taj és a szerepl6k kozott. Meg kell
talalni mindkét oldalt. Ez ebben a

konyvben benne van.
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Onagy Zoltan konyvajanléja

Kontra Ferenc
Angyalok regénye
Magyar Naplo, 2014

Nem semmi, mondom eljutva a 45. oldalon induld
Rovinj csaszaraig. A szovegben elképeszto a rend, s ha
rend van, minden megvan, csak odavezet elobb vagy
utobb a szerzo a szoveget generald hattérerokig. Az
olvasd, amikor szoros, képekre épiilo prozat olvas, és
latja, hogy minden a helyén, magaban keresi a hibat,
miért nem lat tobbet. Mas kérdés, hogy végigfigyelve a
balkani haboriit, azt gondoltam, vajdasagi iré, érintett
ird szamara ,,Auschwitz utan tobbé nem lehet verset

irni.” Lehetis, nemis.

Kontranak nincs szerencséje a ma-
gyarorszagiolvaséval, csak a kivalasz-
tottak kovethették az épulé élet-
mvet. Talan a szakmai berkekben
elhiresiilt Dravaszogi keresztek fel6l
(lassan harminc éve jelent meg az
alapm(i, hat éve az atdolgozott ver-
zi6) érdemes kezdeni az ismerkedést.

Elbeszélésr6l elbeszélésre  (j
id6sik, Gj terep, Gj szerepl6k a
torténelem valamelyik rejt6z6 zugat
idézve, az elbeszélG6i pozicié kozos, a
torténetek fényei félelmetesek, és a
bennik megjelené ember kinja, az

elbeszélés szenvtelensége. Megje-

18 10 konyvpiac 2014/6

lenik Verrocchio, az
orvos, Csath, a vu-
kovari kérhaz macs-
kaja, Rudolf korona-
herceg komornyikja.
,Gyorsabban lehe-
tett itt dregedni. A
nyirkos falak maguk-
ba szivtak egy le-
gordiild cseppet min-
denkibdl, aki kiizzad-
ta aznapi szeren-

cséjét”, mondja a

Otvos, a regbcei

Kontranak nincs
szerencséje a ma-
gyarorszagt
olvasoval, csak a
kivdalasztottak
kovethettéek az
épiilo életmuvet.

haboras emlékektsl szikrazé Hotel

Osijekben.

Angyalok
Konyve

Kontra a baljéslatd Fibonacci-sorral
inditja a kotetet. Karakteres helyszin,
kocsma a folyénal hajésokkal egy
hegyszorosban, a folydban lebegé
angyallal, az idétallé fazondra fara-
gott csapos, aki a partra sodrédo,
lovakkal kivontatott, csukléjuknal
Osszekotozott kivégzettek kozt keresi
a fiat. Terek, tajak, szinek, szenvedés,
mindenféle emberek, fikci6 és racid.
Es a narrator, aki minden torténetet a
legjobb pontrél szemléz, és kommen-
tal olyan mondatokkal, hogy az
olvasdban megszorul a levegd. Itt, a
hullakrél: ,A partrél néztem, hogy az
angyal megemeli az ingét, hogy lassa,
meztelen labaval hova lép, de csak
éppen érintette a
hatukat,
hatuk volt feliil,

mint akik a viz alatt

mert a

édesvizi rakokat ke-
resgélnek.”

A Kontra-elbe-
szélések kollektiv
tulajdonsaga, hogy
nem kellemes dél-
utani teadzas mel-
irod-

tak. Halal, halal, és még halal. Az

lékletének

élet arrdl szdl, hogy lépdel a halal.



Most, amikor az foglakoztat, ki képes
megfogalmazni érvénnyel és vila-

gosan, hogy miért boldogtalan a nd,

Onagy Zoltan konyvajanléja

egész kotetet szan a tiltasok, a szabad-
sag és szabadossag, elhalé és
Gjjaszileté konvencidknak — filmes
példak alapjan. A film, a szexualis for-
radalom, a korlatok és a tiltasok rend-
szerérgl, a forradalom sziilte
hatarsértékrdl, David Lean 1945-6s
Késoi talalkozasaval nyit, az életet az
21. szazadra irgalmatlanul athang-
szerel6 vadpornédval.

Az ember halad konyvben, felidézi a
szoba keriil6 filmeket, klasszikusokat,
kérdezi, ezt lattam, nem lattam, nem
emlékszem, rotyog Kelecsényi el-
képeszté humoran és bolcsességén,
hol az egyik valtja ki, hol a masik.
Minden oldalra jut néhany, ennek
koszonhets, hogy olyan gyorsan
jutunk a végére, mintha el se kezdtiik
volna.

Sorra veszi a téma Gsbolényeit, az él-
forradalmarokat: Bergmant, Truf-
faut-t, Agnés Vardat (a Jules és Jim-
mel), Polanskit, Vadimot (és Bardo-t),
Antonionit (kultuszfilmje, a Zabriskie
Point), és a késGbbieket, Jancsé is meg-
jelenik olasz félporné-életmiivel.

Kelecsényi nem hagyja sz6 nélkiil a

szemforgatd egyhazak szerepét,

ahogy immar kétezer éve nyomulnak,
szantjak a mez6t, a természetest fel-
haborodott korlevelekkel, amig pe-
dofil papok ezreinek nevesitése utan el
nem halkultak szépen. Kelecsényi
kérdez is, valaszol is médszeresen. A
tempot kérdGjelezi meg elsésorban
(mikozben haladunk a profi film-
torténetben, film-szex-torténetben),
amikor eltlinédik, ,hova lett a stend-
hali elmélet igaza a szerelem
kialakulasanak lélektani tényezgir6l?”
— és nagy ivben rakanyarodik a
pornéra, hovd mashova? Remek
fejezetcimek, remek fejezetek. Egy
profi, aki mindent tud a filmrél, az
emberr6l, és minden erdlkodés nélkil
teszi etalonnd hol a filmet, hol a
embert.

Azt mondja valahol ,az ezredvégi
szexualis  kronikak elmennek a
legvégsokig. [..] a testi kapcsolatok
aritmidja a 69-es szamnal véget ér. A
Kama-szatra sem tud ennél sokkal
tobbet (de még az arabok bolcs
szexkonyve, Az illatos kert sem).” Az
olvasé hiimmaog. Hatha mégis. Hatha
mégsem ennyire reménytelen a

helyzet.
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Darren Shan az Unnepi Kényvhéten!
Vérosmarty tér— Méra pavilon: janius 13.,17:00-20:00
— Kényvek Ejszakajan: janius 14.,17:00-t6l

Libri Mamut Kényvaruhaz: janius 14.,11:00-13:00

Interju a
vampirral

Darren Shan iréval Tébids Sandor beszélget

16 par éve mar, hogy egy Darren nevii kisfiit Larten Crepsley, a

rejtélyes vampir mellé szegodott inasnak, majd tizenkét

konyvben mesélte el maig népszerit kalandjait. Az 0j

el6zménytorténet elso kotete mar magyarul is olvashaté a Méra

Kényvkiadd gondozasaban, Gyilkos Sziiletik cimmel. A szerzo

vampirokrél, a munkamédszereirol és filmadaptaciokrol mesélt

az Uj Kényvpiacnak.

Darren Shan gyakorlatilag forradal-
masitotta a fiataloknak szélé horror-
regény miifajat. Voltak a kiadéknak
fenntartasai a tartalommal kapcsolat-
ban?

O, igen! A Rémségek Cirkuszdt szinte az
Osszes kiadd elutasitotta az Egyesiilt
Kiralysagban. Az tigynokém huasz kii-
[6nb6z6 kiadonak kiildte el az anyagot,
de mindegyikiik szinte egyszerre dobta
vissza. Végil masodik olvasatra egy
szerkesztd elhatarozta, ad egy esélyt a
konyvnek, de a holgy sziilési szabad-
sagra ment, a céghez pedig nem tért
vissza. Ezutan a helyére 1épd szerkesz-
t6 megprobalta a jogokat eladni az
el6z6 tulajdonosnak, azaz nekiink.
Azel6tt sosem létezett olyan gyerek-
konyv, mint a Rémségek Cirkusza. Egy
sOtét, furcsa és helyenként morbidnak

hat6é fantasy regény, amely gyere-
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keknekszdl, de felnétt témakatis érint.
A kiaddk aggddtak a negativ fogad-
tatastol, attdl, hogy a sziil6k, a tanarok
és a konyvtarosok egyarant a betiltasat
kovetelik majd. Végiil semmi ilyesmire
nem keriilt sor, a konyv pedig magasz-
talé, rendkiviil pozitiv kritikdkat
kapott. A regényeim sotétek ugyan, de
mindegyikitk hordoz egyfajta moralis
lzenetet, amit széles koérben felis-
mertek, tehat szinte semmi strlddas
nem tortént. Akadt egy nagy angol
konyvkereskedd halézat, amelyik nem
volt hajlandé forgalmazni a Rémségek
Cirkuszat a megjelenése utan... majd a
kovetkez6é évben pont &k jeldlték a
miivet Az Ev Kényve-dijra.

Larten Crepsley az egyik legkozkedvel-
tebb vampirra valt az irodalomban. Ez
voltaz oka, hogy el6zménytorténetetirt

aregénybeli Darren Shan kalandjaihoz?

Az altalam kitalalt karakterek koziil
mindigis Larten volta kedvencem, dea
Vampir Konyvek (The Saga of Darren
Shan) irasa kbzben nem sokat tudtam
a maltjarél. Mar javaban a Démonvilag
sorozaton dolgoztam, amikor azon
kaptam magam, hogy Larten hat-
tértorténetén gondolkodom. Eredeti-
leg nem allt szandékomban irni rdla,
csupan az életének néhany fontos
mozzanatat akartam megismerni, de
ezt is csak a sajat kivancsisagom
kielégitése végett. Aztan ahogy a
képzeletem egyre inkdbb dolgozni
kezdett, rajottem, egy igen érdek-
feszitd, sz6vevényes torténet var arra,
hogy elmeséljem. Egy olyan torténet,
ami képes a sajat laban megallni.
Semmi esetre sem akartam megis-
mételni azt, amit mar az elsé tizenkét
kotetben bemutattam. Larten torténe-
tét mas iranybol kozelitettem meg.
Mig a Vampir Konyvek arrdl széltak, mi-
lyen lehetett serduld fidként vérszivo-
va valni, addig a Larten sorozat azt
boncolgatja, milyen érzés kétszaz éven
keresztiil az éjszaka teremtményeként
élni. Ez mennyiségileg karcsibb ugyan
(hiszen csak négy kotet tizenkettd

helyett), de latékorét tekintve sokkal
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szélesebb, és pont ez a kihivas készte-
tett arra, hogy visszatérjek a vampirok

vilagaba.

Rengeteg iréval talalkoztam az évek
soran — beleértve ]. K. Rowlingot is —,
de személyes inspiraciét sosem
nyertem ezeken az alkalmakon. Az
irok a mdveiken keresztil inspiral-
nak, de ha a személyes a talalkozas
megvaldsul, sosem beszélink egy-
mas munkajardl. Széba keriilnek
esetleg a forgalmazas és a kdnyvpiac
kérdései, elmeséliink néhany humo-
ros torténetet a rajongdkkal valé
talalkozasainkrél, de sosem kez-
dink az otleteinkkel dobal6zni. Az
fras szamomra elszigetelt, maga-
nyos foglalkozas, mondhatni szerze-
tesi szigorral allok a témahoz. Min-
deniré a sajat dolgaval foglalkozik, a
taldlkozasok pedig szigoriian szo-

cidlis jelleglek.

Igen! Atlagosan két-harom év, mire
befejezek egy konyvet, de ez id6 alatt
tiz-tizenot regénnyel foglalkozom
egyszerre. Megirok egy elsé valtozatot,
majd hdnapokig pihenni hagyom,
hogy kozben egy régebbi kéziraton
dolgozhassak, majd azt is abbaha-
gyom, és belekezdek egy (j regénybe,
aztan javitgatom a régebbi konyvei-
met és igy tovabb... Elég kaotikus mun-
kamédszer, de a véremmé valt. igy
nem fasulok bele egyik készilé
konyvembe sem, ahogyan sok ird, akik

évekig egyetlen mvel foglalkoznak.

Egyarant rajongok az irodalomért és
a filmmivészetért, de legyiink
tisztaban vele, hogy mindkét dolog

csupan a sajat haza tajan miko-

Fot6: cambridge-news.co.uk

ddéképes. Rengeteg rajongd csalodik,
amikor a kedvenc kényvét meg-
filmesitik, de ez rossz hozzaallas,
hiszen két kiilonboz6 torténet-
mesélési formardl beszéliink. Egy
konyv vagy egy tévésorozat esetében
nagyobb lehetség nyilik a karak-
terek és a torténetszalak bemu-
tatasara. Egy mozifilm viszont arrdl
sz6l, hogy a sz(ikos jatékidd alatt si-
keriljon minél tobb informaciot
elmesélni. Sosem hasonlitok dssze
egy filmet egy regénnyel. Egy filmet

szigortian egy masik filmhez mérek.

Mostanaban biztosan nem. Egyszer
talan megirom a Vampir Konyvek foly-
tatasat, de csak a tavoli jovében.
Személy szerint nem sok esélyét
latom, de ne felejtsiik el, almomban
sem gondoltam volna, hogy egyszer
megirom Larten Crepsley torténetét.

Tehat sosem lehet tudni.
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Grecs6 Krisztian iréval Csapody

Igen, eddig szinte minden kényvemet
duplan firtam meg. Ezt inkabb
lgyetlenségnek nevezném. Elkezdek
probalkozni, keresem a nyelvet, a
karaktereket, otleteket, abbdl sziilet-
nek mintak, novellak, szeletek, nevez-
zik barhogy. Aztan ezekbdl ki lehet
indulni. Hidba rakod Gket egymas
mellé, mert csak prébalkozasok,
préobafirasok, nem valédi anyag-
nyerés. Olyan, mintha nem f6znéd
meg az alapanyagokat, csak sorba
raknad az asztalon. Képzeld el, hogy
milyen  lett volna  Ot-nyolc
oldalanként azt az elbeszéléi allval-

lomast olvasni, hogy ,Daru én

vagyok.” Természetes, hogy ez min-
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Kinga beszélget

den novellaban ott volt, hiszen azokat
kiillén kapta az olvasé. De egyiitt?
Természetesen ezt a narracids jatékot
meghagytam a regényben, és
reményeim szerint arra szolgal, hogy
er@sitse, pozicionalja a ,talilkozas a

fiatalemberrel” titkorjatékat.

Ezzel a Tanciskola 6ta nagyon
6vatosan banok. Persze hogy vannak
benne utalasok, alltzidk, Adytél
Mériczig, J6zsef Attilatél Karinthtyig.
Szerkezeti, technikai parhuzamok,
nem tudom, ezeket lehet-e utalasnak
nevezni. Mondjuk inkabb tanulasnak,
lopasok csak Méricztél vannak. A

Karinthy-jaték pedig éppen ellenkezé

iranyd, nem a fiatalember kér sza-
mon, a fiatalember all pellengéren.
Ezen tdl még elég sok kulturalis kod,
jaték ott van a konyvben, mindenek-
el6tt a zene a legfontosabb. Dal-
szovegek, a nyolcvanas évek magyar
alternativ szcénajatdl a kora Depeche
Mode és The Cure-hatasokon at
egészen a konkrét popkultiraig. A

hattérben mindig sz6l a zene.

Kétféle ird van. Aki minden konyvvel
4j vilagot kezd,

meg aki bar for-

mat és torténe-

tet valtoztat,

mindig ugyan-

azt a konyvet

frja. En az utéb-

bi vagyok. En

orokké énkutatasban vagyok, ha a
kozosség tiikrében (Isten hozott), ha a
feln6tté valas prébaiban (Tanciskola),
ha a csaldd és a mult rétegein at
(Mellettem elférsz) vagy most, a
szeretni tanulds, a parkapcsolatok
gyurmazasaban alakulé lélek valtoza-
saiban. Raadasul a regényvilagok is
Osszeérnek, fedik egymast. Olyan az
egész, mint egy nagy pecsvork. Foltok
egymason és egymasért, 6sszetartjak,
értelmezik, olvassak egymast, és per-
sze magukban is takarnak. Ez a folya-
mat eleinte 0sztdnds volt, mos-
tandban mar van benne némi
tudatossag. A Megyek utaniadban az
Osszes korabbi konyvembdl vannak
szerepl6k, helyszinek, motivumok.
Még a Pletykaanyubdl is. Raadasul a

zar6 jelenet ezen a rendszeren beliil

jeloltté, duplan fiktivvé tesz egy teret,
ami mar korabbi fikciokbdl keriil ide,

és tobbszor is atirddik.

16 kérdés. Igaz, engem sohasem hiv-
tak Darunak. Az én valédi fiatalkori
énem, ha szamon kérne, nem tudna
sarokba szoritani, mert azt teljesitet-
tem, amitalegjobban akart: eljéttem.
Azt is telje-
sitettem, hogy
ugrottam, val-
tottam mindig,
ha csak kicsit is
kapart a szi-
vem alatt vala-
mi. Egyszéval,
amitél a legjobban félt, hogy félni
fog, gyava lesz, azt nem tudna
ram olvasni. Vilagmegvalté vagyai
nem voltak, ir6 akart lenni, ez is
alakulni latszik, széval elég jol
tudnam &t kezelni. Talan azon
meglep6dne, hogy milyen sérii-
|ékeny, faradékony, érzékeny lett,
hogy mégsem agy van, hogy &

mindent bir.

Kamaszként sehogy. S6t maganyos fér-
fiként is képtelenség. Mas, boldog eset-
ben is 6rll a szem, ha szép lanyok jon-
nek, de mar nem kell csodat adni mind-
egyiknek, és nem kell folyton csodat

varni télik cserébe.
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Mihdlyi Czobor
Angyalok rozettaja

Mihalyi Czobor
Angyalok rozettaja
zEtna Kiadd, 2014, 140 oldal

A hajdani Bacs-Bodrog varmegye fovarosaba, a vaj-
dasagi Zomborba kalauzolja olvaséjat a tobbnevii
szerzo, aki a telepiillés kozépkori elnevezése,
Czoborszentmihaly iranti tiszteletbdl valasztotta ezen
alkotoi entitasanak megnevezését. (Voltaképpen a
szerzo, Fekete ). Jozsef akadémikus irodalomtorténész
tizenhatodik kotetét veheti kezébe a kedves, vagy
éppen kedvetlen olvasé, és ha ezen a tényallitason
meglepddne, a szerzot nem mindig hivtak Mihalyi
Czobornak, most sem ez a neve, igy munkai kiillonbo6zo
boritok kozé zarva testben azonos, szellemben
csapongoan kiilonbozo identitastél erednek.) Mihalyi a
kotetben 24 fejezetet beszél el egy varos, vagy éppen
onn6én maga torténeteibol. Amennyiben a szemfiiles
olvasé most folkapna a fejét, és nyomban James Joyce
huszonnégy érasra szabott alapmiivére, az Ulyssesre
gondolna, a szerzo kikérné maganak, parlagi elbe-

széloként nem vilagremeket masolt.

Nala mindez csupan szammisztika, jelzéket is latni, a 24-es osztatd el-,

hiszen mintha egyszerre szeretné félre- és mellébeszélésében nem a

s

neve mellett a szent, és a hitehagyott
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A Zetna Kiadé konyvajanléja

Angyalok
micsodaja?

szerkezeti alapjaul, a torténet —
lényegében egyetlen torténet se
|étezik, csupan a torténetek elbe-
szélése —torténhetett 24 perc, vagy 24
év, vagy akar 240 év alatt.

A konyv egy életrajz fejezeteiként is
olvashaté, amelynek torténetei az
elbeszél6vel, vagy masokkal estek
meg, a Fény és a Hang kozti feszes iv
mentén. Az elbeszélések filmetiid-
ként vezetnek be és ki az urbanus és
rusztikus vildg egymashoz ido-
mulasanak toérténetébe, lassan,
elmerengve, képi és zenei, maskor
pedig hangsdlyosan o6néletrajzi
feliitések mellett. A kétet illusztrato-
ra, Szajké Istvan festémivész egyben
tarsszerz@ is: izgalmas rajzai mellett a
szovegbdl hianyzé egyik fejezetisaz &
képi megjelenitése.

Nem bedekker, nem varos- vagy
énregény a mi, amiben azért a
torténelem, a fakto- és autobiografia
is jelen van, hanem ezek egyiitt,
megspékelve a hds, Rideg Aladar
erotikus alomélményeivel, amelyek
kozéppontjaban a zsenge hiispipacs
és a kovacsolt rozsaablak all, a befo-
gadd és elengedd varos ndiségének

metaforajaként.



- Sinkovits Péter
~ Orfeum

Sinkovits Péter
Orfeum
zEtna Kiadé, 2014,168 oldal

A regény kulisszait osszefuto és rostalodo intellek-
tualis dilemmak festik. K6zéppontjukban a megtett, az
elmulasztott és a soha nem kinalkozé valasztasok all-
nak. A labirintus megirt itrendszere és a végtelen
lehetoség szédito tere kozotti atjarhatosag kérdései.
»Ki mindent halaszt, révbe ér aigy is” - allitja a regény
egyik szerepldje, talan éppen a kallodo idovel
kiiszkodve, bar tudja, végso fokon , karvallottja nincs
az éveknek”, hiszen ,akit az élet eddig lekorozott,
egyszer majd ravagja az ajtét a mara”. Am nehéz szert
tenni azokra a rafinalt modszerekre, amelyekkel el
lehet keriilni azokat a — Csontvary Sétalovaglas a
tengerparton cimit képét megidézo - helyzeteket, ame-
lyekben a lassitott iitemben érkezo lovasok és a
napernyoiket lengeté nok gyiiriijében D. Lazar, a
torténet fohose botorkal, mikézben ,léptei nem hagy-

nak nyomot a homokfovenyen”.

D. Lazir odahagyva Palermét és indulna, bar el6re sejti, a megoldat-

egyetemi tanari 4llasat erésodé kéte- lansagok csak gyarapodnak. A szitua-

lyei el8l menekil mindvégig. ciok és id6sikok mozgatasa ,utaztat-

Onkéntes dél-amerikai szam(zetése ja” a szerepl6ket, ajelen igy atbillen a

azonban kudarccal zarul, visszafelé malt szazad harmincas éveibe, majd

A Zetna Kiadé konyvajanléja

| Nem hagynak
nyomot

tesz néhany évtizednyi ugrast elére a
masodik vilaghaboris esztendbkbe
belszd kisértethajo-jelenetig, hogy
aztan visszakanyarodjék Pest kradys
vilagdhoz. Ez utébbit vetitik el6re,
majd erGsitik Sinkovits Péter kiilon-
leges érzékkel megirt néalakjai:
Violeta, azid6s halasz lanya, aki ért az
allatok nyelvén, Niguma, a titokzatos
indiai tancosnd, majd Agnese, az
olasz borkeresked6 fistszer(i fe-
lesége, Zyna, a miivészeteknek ma-
gat felaldoz6 lengyel festénd és
masok.

Az 6ceanjardn vald hossza utazas
persze kivalé alkalmat kinal a nyugta-
lanité kérdések letisztazasara, ehhez
partner az asztaltarsasaghdl Giu-
seppe Rossi, az arisztokrata csaladbdl
szarmazd sziciliai borkereskedd, aki
kilonféle szellemi aramlatok kozott
prébal eligazodni. Ehhez pontos vizs-
galédasok sziikségeltetnek, nemkii-
|6nben a leselked6 ellenerdk megté-
vesztése, hogy végleg megszabadul-
hassanak az atlathatatlan Gsszefiig-
gésektél, megteremtve azt a
kifutopalyat, amely — a raadas ele-
gancidjaval — mar valédi és kiérde-

meltjutalomjaték.
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Diszvendégséghben

Pragaban

Majus 15—18. kozott, a 20. pragai konyvvasar
diszvendége Magyarorszag volt. A Svet knihy (A konyv
vilaga) nevet viselo rendezvényen 26 orszag tobb szaz
kiadoja allitotta ki kiadvanyait és mintegy 40.000 lato-
gato fordult meg a rendezvényen. A magyar konyvki-
adok kiemelt helyen, a kiallitasi palota fobejaratanal
kialakitott nemzeti standon mutathattak be

konyveiket. Az iinnepélyes megnyiton Balog Zoltan, az

emberi eréforrasok minisztere kijelentette, mindent

meg kell tenniink azért, hogy nyelvi kiilonbségeink

ellenére is értsitk egymast, s ehhez a sajatos kulturalis

kincseink és gyokereink jelentik a kézos nyelvet

Ko6zép-Europaban.

A négynapos seregszemlén, amelyre
meghivottak voltak Esterhdazy Péter,
Féldényi F. Laszlo, Hay Janos, Kiss Gy.
Csaba, Simona Kolmanovd, Mautner
Zséfia, Mészaros Andor, Spird Gyirgy,
Szigeti Ldszlo, Toth Krisztina, V. Detre
Zsuzsa, Varga Gyorgy és Vords Istvan,
tébb mint hisz program varta a lato-
gatokat. A magyar irodalom és
konyvkiadas mellett izelit6t kaptak az
érdekl6d6k a magyar néptanc szép-
ségébdl, a magyar gasztrondmia

killonlegességeibdl, fotokiallitast te-
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kinthettek meg Budapest Bartoktol
Banksy-ig, vagy A Hrabal-galaxis pil-
lanatképei cimmel képz&miivészeti
kiallitast Bohumil Hrabal életérdl,
életmilive magyarorszagi fogad-
tatasardl. A pragai konyvvasar ma-
gyar pavilonjat felkeresé vendégeket
pragai szinészekbdl verbuvalédott
bohéccsapat fogadta, akik Irodalmi
vurstli— Plasztikon elnevezésii produk-
ci6jukban jatékos mddon csinaltak
kedvet az irodalomhoz, idérél idSre

sajatos humorral meséltek el néhany

j6lismert vilagirodalmi remekmfivet.

A vasarlatogatdk a cseh nyelven fris-
sen megjelent magyar szép- és szak-
irodalmi mdivek Osszesité bemu-
tatasa utan kilon-kilén is megis-
merkedhettek a kotetek szerzGivel és
konyveikkel. A szépirdk kozil Hay
Janos A mélygarazs, Esterhazy Péter
Javitott kiadas (a md forditéja,
Svoboda Rébert nemrégiben elnyerte
a Harmonia caelestis cim{ regény
forditasaért a legrangosabb cseh
forditéi dijat), Foldényi F. Laszld
Melankélia, Téth Krisztina Akvdrium,
Spiré Gyorgy Tavaszi tarlat, Kertész
Imre Valaki mas, Nadas Péter Egy
csaladregény vége cim( konyveinek
bemutatasara kerilt sor. (Kertész
Imre és Nadas Péter betegség miatt
nem lehettek jelen a kényvvasaron.)
A szakirodalmi mi(vek sordban

Simona Kolmanova hungaroldogus,



fordité, a Karoly Egyetem Kozép-
Eurépai Tanulmanyok Tanszékének
magyar irodalmat oktaté tanara A 19.
szdzad magyar kéltdi cseh forditasokban,
Kiss Szeman Rébert irodalomtor-
ténész, bohemista, szlovakista
egyetemi tanar, a pragai magyar kul-
turdlis intézet igazgatéja, A szldav
Goethe Pesten — Jan Kollar és a kozép-
europai szlavok nemzeti emblematiz-
musa, Kiss Gy. Csaba Nemzetek és
elditéletek, Voros Istvan, Mészaros
Andor és Kiss Gy. Csaba A kizép-euro-
pai komparatisztika magyar tavlatai,
valamint A magyar katolikus irodalom
antolégidja cim( konyvekkel ismer-
kedhettek meg latogatdk.

V. Detre Zsuzsa és Varga Gyorgy
forditdk, Szigeti Laszld, a Zsebcselek
cim{ interjikotet szerzGje, valamint
Esterhazy Péter, akinek Hrabal kinyve
cim( regénye 2002-ben jelent meg
cseh forditasban, Bohumil Hrabal
Oriasi magyarorszagi népszerliségét

elemezték. A berlini fal leomlasa cim-

mel Jan Faktor (Német-orszag), Kiss
Cy. Csaba (Magyarorszag), Erik
Tabery (Csehorszag) pédiumbeszél-
getés soran azt vizsgaltak, hogyan
tikrézi az irodalom és a zsurna-
lisztika a tarsadalom demokra-
tizalodasat hasz évvel az Eurdpat
kettévalaszté vasfliiggony lehullasa
utan? Nagyobb vagy kisebb a
szabadsag, hogyan fogjak fel az
ir6k a tarsadalmi valtozasokat és
hogyan tiikr6z6dik ez a felfogas az
irodalomban?

Igazi vendégcsalogatdé eseményei

voltak a konyvvasarnak Mautner
Zso6fia gasztrondmiai f6z6show-i. A
népszer(i gasztroblogger igazi ma-
gyaros ételeket f6zott, de készitett
egyszer(i finomsagokat is, korozottes
kenyeret (cseh sorrel), hortobagyi
palacsintat vagy eperhabot rétes-
lapok koézott. A bemutatdinak a
killonlegességét az adta, hogy kivald
cseh nyelven kommentalta a f6zését.
Magyar zenér6l, tancrél a Kecskeméti
Tancegyiittes tagjai gondoskodtak,
akik magyar néptancok el6adasaval

szérakoztattak a latogatokat.
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.5 TR
Henry Kissinger
Kinarol

NEW YORK TIMES BESTSELLER

szerzGjének

Kiilonlegessé  teszi

kivételes ralatast biztositdé korabbi
pozici6ja és azzal szerzett tudasa,
hiszen Kissinger sokaig nemcsak a
legmagasabb szinten latta az USA
kilpolitikajat — és ennek kapcsan a
geopolitika szerepl6it, koztik Kinat,
annak mindenkori szovetségeseit és
ellenfeleit —, hanem aktivan formalta
is azt. Az USA nagy befolyasu
nemzetbiztonsagi tanacsadéja, majd
killigyminisztere volt egy, az egész
geopolitika szamara igen fontos és
viharos id6szakban, s jelentds
részben az & munkaja is az USA és
Kina kozotti, hisz év szembenallas
utani kozeledés, amely alapvet6 val-

tozast nyitott meg a vilagpolitikaban,
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dr. Osman Péter konyvajanléja

s Uj lehetéségeket Kina felemel-
kedéséhez. Ez képessé tette, hogy
minden izében, még a hangulati ele-
meiben is atérezze, és igy értékelje
Kinanak és vezetSinek helyzetét,
palyafutasat, az eléjik tornyosuld
kiilsé és a belsd kihivasokat, mindazt,
aminek egy kivonatolasa utébb
torténelemként keril a tankony-
vekbe.

A f6szereplék egyikének besza-
moldja tovabba olyat is tud, amire
mas legfeljebb csak masodkézbdl
képes: személyes részletekkel is él6vé
tenni az elmondottakat, igy mutatni
meg a kulcsembereket, és éreztetni a
targyalasok hangulatat. Kiilénésen

sokat ad ez olyankor, midén az

elbeszélt torténések szereplGirdl mar
él benniink tobbé-kevésbé hatarozott
kép, és ehhez képest kapunk azt
jelentésen kiegészitd és/vagy arnyald
tobbletet.

Az Gjkori Kina ismerdin tal kevesen
lehetnek, akiket nem lep meg
példaul az igen arnyalt kép, amelyet
Mao Ce-tungrél fest, annak allamfér-
fiti 0sszehasonlitasa Hruscsovval,
Kissinger értékelése Csou En-lajrdl,
vagy épp ,az elpusztithatatlan” Teng
Hsziao-pingrdl. S csak az allamha-
talom, a birodalom m{kodtetésének
legrejtettebb mechanizmusat és
gondolkodasmaédjat a sajat gyakor-
latabdl, kozvetlen tapasztalataibdl
jol ismerd tud olyan, a lényeget lat-
taté attekintést adni, amilyet itt Kina
sok évszazados birodalmi torténel-
mérdl kapunk.

Tény, hogy ez a kotet nem csak a szé
atvitt értelmében oriasi olvasmany,
fizikai terjedelmében is hatalmas. A
jegyzetek és az index nélkil is majd
600 oldal, amelyek mindegyikét
odaadé figyelemmel érdemes olvas-
ni. Tartalma viszont annyira lebilin-
csel6, hogy aktiv pihenésre is van
olyan jé, mint a political fiction mifaj

legjobbjai.



Tink6 Maté

Amig a dolgok rendezidnek

Tinké Maté
Amig a dolgok rendezédnek
Fiatal Ir6k Szovetsége, 2014

Tink6 Maté elsé verseskotete vesz-
teségek, az otthon elvesztésének és az
otthonra taldlas kisérleteinek érzel-
mes analizise, a hattérben egy csalad
és egy kozos terheket viseld,
kezd6dé 6nallo élet elvarratlan
torténeteivel. A beszéd, amely e
hattérbdl kivalva megszélal, sza-
mol azzal, hogy a dolgok persze
sohasem rendezédnek, a szalak
megnyugtatdéan soha nem elvarr-
hatdak, s6t még egyfajta hamissag
sem elkeriilhet8. Ezért a versek
sajatja lesz a toredékesség és az
ers onreflexivitas. A lényegiiket
azonban az érzelmek, a kapcsola-
tok eredetét keresé analizis adja,
amely a személyességet mindig
elsésorban a megszdlitasokban, a
masikhoz valé odafordulasban és
egyfajta kihagyasokkal teli tor-
ténetmesélésben leli meg. Az Amig
a dolgok rendezddnek egy lefe-
gyverz6en {&szinte, tehetséges
fiatal  kolt6  bemutatkozasa.
Fogadjak szeretettel. (Schein
Gabor)

Tinké Maté elsd kotete — szamos

Tinko
es a dolgok

A FISZ kényvajanléja

magyarorszagi és hataron tuli folyéi-
ratban tortént publikacié utan — a

legljabb kolt6i generacid egyik jelen-

t6s indulasa lehet: érdekl6désében,

tematikajaban és poétikai megolda-
saiban szintetizalja ennek a genera-
cibnak a posztmodern utani at-
keresését, felvillantva a magyar
nyelv(i koltészet tovabbi iranyanak
lehetGségeit. Az Amig a dolgok ren-
dezddnek kotetszinten reprezental-
ja, hogy a beszélé szubjektum
mindig a kell6 tavolsig meg-
teremtésére torekszik, mikdzben
legfontosabb érzékelésén, az érin-
tésen keresztil ezt a tavolsagot,
ezt a vilagidegenséget ideig-oraig
folfliggeszteni késziil, de mégsem
birtokolhatja annak tudasat, hogy
mire lesz képes 6nmagaban és
masokkal, a masikkal val6 viszony
tikrében. A hallgatds helyett
marpedig eszkozt kell talalnia,
akar minden kimondott szé
hatastalansdga, a kozvetetten
nyelvi és a kozvetlen(l testi med-
déség kockazatanak vallalasaval
is. Vagy éppen forditva: a nyelv
kozvetlenil soha nem érheti el a
reprezentaciora felkinalt testet

sajat kiterjedésében.
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Méan-Varhegyi Réka
Boldogtalansag az Auréra telepen
JAK + PRAE Kiadé, 2014, 220 oldal

,Mindenkit megmért, és senkit sem
talalt elég nehéznek. Eles és csi-
fondaros pillantast vetett a vilagra,
mire a vilag 6sszecsindlta magat, és
szépen bevallott mindent. igy aztan
ezekben a torténetekben pont olyan-
nak latszik, amilyen. Rémiiletesnek és
nevetségesnek. Istennél a kegyelem,
tréfalkozzunk vele, mint a biré egy
nem létez viccben. Es tényleg lehet
nevetni, igaz, csak befelé, mozdulat-
lan arccal a szerz4 vélheten attdl
tart, a sirast esetleg nem talalnank
elegansnak. Hései agy meriilnek el a
semmiben, mintha a Heidegger egy
mend fitneszterem neve volna, a
boldogtalansdg pedig csak a
szérakozas finoman perverz, trendi
fajtdja. A gonoszsag mint esztétikai
kategéria? Ugyan. Ez a kényv tele van
megértéssel. Ne mondjak, hogy nem
széltam nagy, realista irét koszont-
hetiink Man-Varhegyi Rékaban."
(Németh Gabor)

Egy oOnbizalomnovel§ selfie a
nagytikrében. Egy adag buzafiilé
homoktdvissel. Salsadra, agykontroll,
portréfestés, tarskeresés. llyen és még

sok mas, semmiképpen sem fennkolt
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AJAK konyvajanléja

eszkéze van a Boldogtalansag az
Auréra-telepen szerepl@inek arra,
hogy értelmessé tegyék az életiiket.
Man-Varhegyi Réka els6 kotete —
mely elnyerte a JAK és a Mr. Sale
JAKKendd dijat—csupa olyan novellat
tartalmaz, melyek igen kozel allnak
mindennapi ta-
pasztalatainkhoz.
16l ismerjik a
megrekedt, az
oregedés  vagy
épp a felnGtté
valas nehézségei-
vel kiizdé  fi-
gurakat, mind a
vilagot, amiben
mozognak: a vé-
gelathatatlan kil-
varosi lakétele- .
ota maut
peket, a panel-
lakasok  sz(ikos
konyhdit, a tulzsifolt egyetemi
irodakat, a Kadar-korszak 6ta mit sem
valtozé udiiléket a Balaton-parton. A
konnyen befogadhatd, élvezetes
humorral megirt torténetek azonban
tobbet kindlnak az egyszer( rais-

merés 6roménél, mert azt is sejteni

Jol ismerjiik a megrekedst,
az Oregedés vagy épp a fel-
notté valds nehézségeivel
kiizdo figurdkat, mind a
vildgot, amiben mozognak:
a végeldathatatlan kiilva-
rosi lakotelepeket, a pa-
nellakdsok szikos kony-
hait, a tulzsufolt egyetemi
iroddkat, a Kaddr-korszak
sem wvdltozo

tidiiloket a Balaton-parton

Boldog-
talansag

engedik, hogy még a leghétkdz-
napibb sorsoknak is vannak megfejt-
hetetlen, magyarazat nélkil allé
fejezetei. Mint ahogy az itélkezés
elGjogat sem hagyjak meg nekiink,
olvaséknak, hiszen nyugtalanitdéan
emlékeztetnek minket sajat, nem
kevésbé nevet-
séges  csetlés-
botlasunkra. A
kotet  anyagat
gazdagitjak azok
a szlrrealisabb,
az alom és az
atvaltozas mo-
tivumaival jatsz6
szovegek, melyek
szamos, a ndi
identitaslehetd-
ségekkel kapcso-
latos kérdés Gjra-
gondolasara
késztetnek. Man-Varhegyi Réka
egyike a legigéretesebb fiatal szer-
z6knek. Irasmédja, mely leginkabb az
amerikai  minimalista prézaval
rokonithatd, friss és Ujszerd: legf6bb
erénye, hogy semmi sem idegen tdle,

amiemberi.



Nnoir

A JAK konyvajanléja

Pallag Zoltan
Noir
JAK + PRAE Kiadd, 2014, 68 oldal

Pallag Zoltan elsé kotetében fé6ként arra figyel, ami
a szerelemben régészet, és forditva. A Noir legna-
gyobbrészt egy kapcsolat utémunkaja, alanyi
koltészet visszafogott zeneiséggel, amely inkabb a
feltaras, mint a feldiszités lehet&ségeit keresi.
,Bronzkori légvarat talaltak” — mondja valaki, és
egy lires godorre mutat. Talan § maga asta. Talan 6
az a figura, aki Pallag verseiben megszélal. ,Mi az,
ami a szerelemben régészet és a régészetben
szerelem?” — kérdezgeti magatdl, és biztos valaszai

nincsenek.

Pallag

S6t, nincsen semmije (mondhatja),
csak disztelen, frappans mondatai,
fanyar humora (mondhatjuk). Ez
pedig épp elegendd lehet az olvasé
szamara, aki két szelid kizddéféllel
talalkozik majd, Iréniaval és
Szentimentalizmussal.

Egy (vagy tobb) kapcsolat preciz
utémunkajat lathatja, kopar gyakor-
latokat. Egy hol sotét, hol sziirke

alakot, akiaztallitja, ,egyaltalan nem

is értem / hogy jon ide az &sz”, az
évszak, amelyik szinte mindig
megérkezik, mint egy biztonsagi 6r,
nehogy barmibaja essen a Pallag-féle
elégianak. Persze, itt nagyon fontos a
,szinte”, a halal esendd, a vers pedig
képes ra, hogy a legegyszeri(ibb
szavakkal szedje belsé rimekbe,
mondjuk, a baratsag dicséretét, mel-

|6zve a tllzott direktséget:

Mikdozben kint a héfelhk dagadtak,
és az éjszaka tombjei toredeztek,
mi nekialltunk csocsozni, mintha
az életiink milott volna rajta.
Persze nevettiink, mert ilyenkor ez
a szokas, de beliil
megkozelithetetlenek
voltunk, mint egy dogon falu,
és nem hittiink a véletlenekben.
Kérdeztem is Barbit, mi a titka,
hogy minden labddja kapuba megy.
»0da kell I6ni«, mondta halkan.
»Na ugye«, kialtottam a pultos
lanynak, »mondtam én, hogy

nincsenek véletlenek.«

Persze bonyolult este ez, a teljes
vers gyonas a tobbiek felé, hiszen a
f6hés nem is volt egészen veliik a
kocsmaban. Ott volt a lanynal gon-
dolatban, pedig akkor mar sehol se
volt a lany. A szerz6 pedig ott jar,
ahol legnagyobb kedvvel a vandorld
semmit tanulmanyozza. De néha
mégis a boldogsagot sikeriil ,doku-
mentdlnia”, nem csak annak
torékenységét. Pedig — ahogy pél-
daul Ottlik mondja —ez az egyik leg-

nehezebb.
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Santa Gyorgy

Az este jobb,

mint a rennel

Santa Gyorgy

Miért halt meg
a szépsegkiralynd?

Novellak II. — 1959-2000

payinisz book

Miutan elolvastam Santa Gyorgy két-
kotetes novellagy(jteményét— Az este
jobb, mint a reggel és a Miért halt meg a
szépségkiralyné? — cimmel, elgondo-
Ikodtam: mit ad a mai olvasénak ez a
negyvennyolc elbeszélést tartalmazé
két kotet, amelyeket a Papirusz Book
kiado jelentetett meg. Azt nem mon-
dom, hogy egy percig sem t{in6dtem
az 6nmagamnak feltett kérdésen, s6t.
De a valasz azért nem esett olyan
nehezemre, mert az 1959-t8l a 2000.
évig szlletett frasok egy ma mar
szinte letlint, mar-mar elfeledett
idészak dokumentumai voltak, ame-
lyekben az elmult évti-zedek majd
minden életjelensége tiikrozddik.
Abban is biztos vagyok, hogy a rend-
szervaltas idészakaban sziletettek
szamara egy olyan vilag tarul fel,
amelyet célszeri megismerniik,
hiszen az a szileik élete volt,
kérdésekkel, valaszokkal, kudarcok-
kal, eredményekkel, szerelmekkel és
csalédasokkal egydtt.

Az irasok egy részét athatja
bizonyos elkotelezettség. Az a fajta
elkotelezettség, amely naivan elkép-
zelt valamiféle szocialista jovét,

emberi egyenlséget. Akkoriban gy
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Kemény Andras konyvajanléja

szbltak errdl, hogy a nép az ,emberar-

cl szocializmust” akarja. Es az frasok

e részébdl agy tinik, az iré6 azért

hadakozott, biralt, rott fel, intett

meg, hogy ez megvaldsuljon, ez

legyen a valdsadg. De talan éppen

ezért ezek az elbeszélések kozel hoz-

zak ezt az elmdalt

idészakot, mikdz-

ben az akkori valo-

sagot is feltarjak,

s6t, az iré naiv

buzgalmaban még

le is leplezi a visz-

szassagokat.  Es

amikor a legjobb

szandék vezérelte,

akkor mutatta be és fel a rendszer

valédi arcat és annak mikodését. A

legjobb akarattal tarta elénk a rend-

szer azon szereplGit is, akik nem

mindig a legjobbat akartak, és a tet-

tek, a cselekvések igazi és sajatos

rugdi is lathatéva valtak. De ezzel

egylitt azért biralta is 6ket: miért nem

a legjobbat akarjak. Mert agy tlint,

hogy G is veliik egyiitt akarta volna azt

alegjobbat, azt a ,fényes jovot”.
Tehat az irasok altal feldlelt

negyven esztenddt attekintve nem

mondhatom, hogy ezek a novellak
elvetették volna azt, ami volt, vagy
valamiféle tudatos biralatai lennének
multunknak. Viszont mindenképpen
hd lenyomatai annak, hogyan érez-
tink, vélekedtink s gondolkodtunk
abban azidGben.

Néhany iras vi-
szont mar atvezet
az egészen kozeli
multba. Mit jelent
a vallalkozéi vilag,
mit jelent a terro-
rizmus vagy akar
az emberiség egye-
temessége. Ter-
mészetesen az el-

beszélések j6 részében megjelenik
az emberi mikrovilag szamtalan
arnyalata: irigység, féltékenység,
kisebbségi érzés, a szerelem valsaga.

Végil nyugodtan irom le: megéri a
faradsagot ,atragni” magunkat eze-
ken a torténeteken, mert nem kell
velitk ugyan egyetérteni, de el sem
kell vetni Gket, csak bele kell felejt-
kezni a mult és a kozelmdlt igazan
Oszinte ,tényfeltarasaba”, és akkor
talan sok mindent megért és sok min-

dentel is néz az olvasé.
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ELEK TIBOR
Irodalom és nemzeti kizisség

Vilogatott és uj esszek (1884-2014)

®

Elek Tibor esszégylijteménye az
Otvenegy éves szerz6 eddigi iro-
dalomtorténészi, kritikusi, esszéiroi
palyajanak az irodalom és a nemzeti
kozosség Osszefliggésrendjéhez
illeszked6 régebbi és Gj szovegeibdl
tudatosan megszerkesztett valoga-
tas. Olyan Osszeallitas, amely nem-
csak az elmdlt 20-25 év fontos irodal-
mi jelenségeit, folyamatait mutatja
fel elemzd, értelmezd és értékelé moé-
don, de a tarsadalom, a kozélet, a po-
litika aktualis kérdéseire is reflektal.
A harom ciklus haromszor tizen-
harom irasa kozott ott talalhatjuk a
szerz6 olyan, a maguk idejében nagy
érdeklédést kivalté esszéit, mint
példaul Kozép-Eurdpa: a termékeny
illazio, Irépolitikusok irodalma és poli-
tikdja, Az irodalmi siker termé-szetrajza,
Darabokra szaggattatott magyar iro-
dalom, a Magyar is, meg kultiiva is és
olyan Gjabb irasait, mint példaul az
ES-ben nemrég nagy vitat generalé A
létezd magyar politikai koltészetrdl,
majd az ennek eredményeit is
0sszegz6, a haza- és nemzet-
képzeteket a kortars lirank-ban szam-
ba vevé A kiltd hazaja napjainkban

vagy a Korunk legutébbi nemzet-

A Napkut Kiad6 konyvajanléja

ankétjara irt A nemzet kozossége. Kozli
a kotet a szerz6 Székely Janos és Gion
Nandor monografidja kutatasi ered-
ményeit 6sszegez6 iroportréit, de egy
olyan 4j, kotetben még publikalatlan
iroportrét is, mint a Vari Fabian
Laszlorol szolo és kotetekben eddig
még meg nem jelent miniesszéit is.

Elek szamara magatél értet6do iro-
dalmunk egysége, egyetlen volta,
tobb irasaval is bizonyitja ezt, de a
multban és a jelenben is folyton
szembesiilni kényszertil a kiilonb6z6
szempontl, foldrajzi tér, stilus,
iranyzat, ideolégia, kanonok stb. sze-
rinti megosztottsagaval. Fontos ko-
héziés er6 az esszék kozott a szerzd
azon felismerhetd torekvése is, hogy
az irodalom, irodalmunk létezés-
modjanak egészét tartsa szem el6tt, a
torténetileg valtozo helyzetekben.

A rendszervaltozas teremtette
helyzetben elkeriilhetetlenné valt
irink szamara is a mdlttal valé
szamvetés, a magyarsag, a nemzet, a
nemzeti 6nazonossag fogalmanak
Gjraértelmezése; a térség atalaku-
lasa, atrendez6dése soran sziikség-

szer(ien keriiltek el6térbe ismét a

kozép-eurdpaisag, a kisebbségi ma-

gyarsag jovojének, az irodalom, az
értelmiség, az irastudok szerepének,
felel6sségének a miltat és a jelent
0sszekotd kérdései. Kilonbozo ira-
nyokbdl elindulva Elek Tibor is Gjra és
Gjra szembe taldlja magat ezekkel a
kérdésekkel. Nemcsak az elsé ciklus
nagyesszéiben, mindjart példaul a
kotetnyitd, magataz esszé mifajat és
népszerliségének okait koriljardé Az
esszé a torténelmi jelen idében cim(
irasaban, hanem a mar emlitett nagy
irodalomtorténeti portréiban vagy
olyan alkoték kiemelkedd miveinek
elemzése soran, mint Esterhazy Pé-
ter, Siit6 Andras, Tézsér Arpad.

Elek Tibor empatiaval, a torténel-
mi, tarsadalmi, politikai koril-
ményekrél nem megfeledkezve
kozelit a magyar irodalomhoz, annak
szereplGihez, jelenségeihez, de ki-
méletlentl targyilagos és kovetke-
zetes esztétikai szigorral. Szakszer(
elemzéseiben, értelmezéseiben fel-
hasznalja a legmodernebb iro-
dalomelméleti iskolak tapasztalatait
is, beszédmaddja mégis kozérthetd, a
kortars irodalom irant érdeklédék
szélesebb korei szamara is befogad-

haté.
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A kérdbiveket a  Budapesti
Nemzetkozi Kényvfesztival latogatdi
maguk tolthették ki a rendezvény
id6tartama alatt a helyszinen aprilis
24—-27-e kozott. Bar a mintafelvétel
nem orszagos szintl volt, a
beérkezett valaszok alapjan érdekes
eredmények és tendenciak bontakoz-
nak ki a kapott adatok értelmezése
soran. A kutatasi jelentést a TARKI
Tarsadalomkutatasi Intézet Zrt.
készitette.

A kérdéiv az alabbi f6 témakoroket
olelte fel: az elektronikus konyvek és
az e-kdnyv-olvasé eszkdzok elterjedt-
sége, a nyomtatott és az e-konyvek
kozotti fogyasztoi dontések és hat-
teriik, az e-kényvek beszerezhe-

tésége és az illegalis forrasok ezzel

Osszefliggl igénybevétele. A kér-
d&ivet nagyobb aranyban toltotték ki
a n6k (71%) és a fels6fokd végzett-
ségliek (68%). A korcsoport szerinti
eloszlas tekintetében kiegyensi-
lyozottabbak az adatok, a kitolték
legtobben a 31-44 évesek (30%) és a

18-30 évesek (28%) koziil kertiltek ki.

, a Szellemi
Tulajdon Nemzeti Hivatala elndke
szerint ,a kérd6iv eredményei ramu-
tatnak, hogy az e-konyvek hazankban
is kezdenek valés alternativat jelen-
teni az olvas6kozonség szamara. Bar
a Hamisitas Elleni Nemzeti Testiilet
2013-ban készitett Hamisitas
Magyarorszigon cim( fogyasztoi

kutatasi jelentése szintén ramutat



arra, hogy a fiatalok mintegy harma-
da hasznal illegalis forrasbél szar-
maz6 tartalmakat, arra is felhivija a
figyelmet, hogy a megkérdezettek
atlagosan 21 szazaléka fizetne akkor a
legélis tartalomért, ha ahhoz olcsdb-
banjuthatna hozza, mintjelenleg.”
Az elnok emellett hangsilyozza:
Jfeltétlenlil szitkségesnek tartom,
hogy a kényvszakma és a Hamisitas
Elleni Nemzeti Testiilet tegyen kozos
lépéseket az olvas6k szamara az
illegalis felhasznalasok valés alter-
nativajat jelenté legalis piaci mo-
dellek kialakitasa és a tudatossag-
novelés terén, igy csokkentve a szlirke
felhasznalasok
mértékét. A lopott
gyimolcs ize nem
olyan finom, mint a
jogszerlien megszer-
zetté, ahogy pedig a
lopott gyimdélcs or-
gazdajat  bintetik,
ugyandgy az e-kony-
vek illegalis forgal-
mazobi elleni fellépés is

szitkséges.”

, a Magyar
Kényvkiadék és Konyvterjeszték
Egyesiilésének igazgatdja szerint: ,a
mostani felmérés alapjan amennyire
orvendetes, hogy az Gjdonsagok irant
fogékony fiatal korosztaly korében
egyre elterjedtebb a korszer(i e-
konyvek hasznialata, azaz az
olvasaskultara a digitalis térben sem
szorul vissza, olyannyira megddébben-
t6 szembesiilni azzal, hogy az elvileg
legtudatosabb allampolgarok, a fel-
sofokl végzettségliek jelentds része
szamara szinte teljesen kézombos,
hogy olvasnival6jukat legalis vagy
szerzik-e.

illegalis forrasbol

Nyilvanvald, hogy az oktatas minden
szintjén tudatositani kell, hogy az
illegalis letoltés éppolyan lopas, mint
a bolti tolvajlas. Legalabb ennyire
fontos azonban az is, hogy a kal6z-
oldalak tizemeltetGire a torvény teljes

szigoraval kellene lestjtani.”

A kutatasban részt vevék, vagyis a
kérddivet kitolt6k majd egyharmada
rendelkezik olyan eszkdzzel, amellyel

tud elektronikus kdnyvet olvasni.

Ugyancsak magas szambanjelezték a
valaszaddk, hogy mar olvastak (vala-
ha) elektronikus konyvet, aranyuk
majdnem eléri az 50%-ot és tovabbi
9 szazaléknyian azt jelezték, hogy
rendszeresen olvasnak e-konyvet.

A vélaszad6k 44%-a egyaltalan
nem olvas e-kdnyvet (fiiggetleniil
attél, hogy van-e olvasdeszkdze vagy
sem), 28%-anak ugyan nincs olvasé-
eszkoze, de olvas e-konyvet, és tovab-
bi 28%-anak van olvasé eszkoze is és
olvas is elektronikus kdnyvet.

Ha egy kdnyv nyomtatott és elekt-
ronikus formaban is elérhetd, a

valaszad6k 13%-a valasztja az e-

konyvet elsésorban, 84%-uk marad a
hagyomanyos, nyomtatott for-
manal. Az olvasdeszkéz megléte
nagy befolyasol6 erével bir a
valasztasra: azon valaszad6k koziil,
akiknek van e-kényv-olvasé esz-
koziik, tobb mint egyharmadnyian
valasztanak ez e-kényvet a ha-
gyomanyossal szemben.

A nyomtatott konyvet inkabb a
kéonnyebb beszerezhet8sége teszi
vonzoéva, mig az e-konyvet a ked-
vez6bb ar miatt valasztanak
tobben.

Az e-kényvet olvasék tobb mint fele
hozzajut ahhoz a kényvhoz, amit
olvasni szeretne — csak valamivel
kevesebb mint egyharmadnyian
jelezték azt, hogy nem jutnak hozza,
mert sok konyv csak nyomtatott for-
maban jelenik meg.

A valaszadok fele toltott mar le az
internetr6l konyvet — legnagyobb
aranyban azok, akiknek van olvasé-
eszkozitk. Azok koérében, akik mar
toltottek le valaha az internetrdl e-
kényvet, viszonylag sokan, 42%-
nyian nyilatkoztak dgy, hogy volt
példa arra, hogy illegalis forrasbél
toltottek le.

Azillegalis tartalmak magas aranyt
hasznalatat jelzi az is, hogy a
letoltéknek minddssze 30%-a nyi-
latkozott gy, hogy egy e-konyv be-
szerzésekor figyel arra, hogy csak legalis
weboldalrél szerezzen be konyvet.

A vélaszaddk 43%-a ugyan figyel
arra, hogy legalis legyen a letoltés,
de igénybe vesz illegalis forrast, ha
a konyvhoz csak azon keresztiil
juthat hozza. A kérdGivet kitoltok
majd egynegyede szamara egyal-
talan nem fontos, hogy legalis vagy
illegalis a weboldal, ahonnan a

konyveit letolti.
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Fot: Szilagyi Stefania

Nekem 6nmagaban az nagy megtiszteltetés volt, hogy én képvisel-

hettem Magyarorszagot a fesztivalon, val6éjaban Ggy fogtam fel,
mint egy dijat, nem voltak elézetes elvarasaim. A kerekasztal-
beszélgetésektdl egy kicsit tartottam, nincs még ilyesmiben ruti-
nom, de mar itt volt az ideje, hogy kiprébaljam. Nagyon izgalmas
volt egyébként az Eurépa-pontban tartott iréi blokkok egy része,
sokszor tanulsagosan kilitk6zott a kiillonbség a kelet- és a nyugat-

eurdpai irok gondolkodasmaédja kozott.

Valahogy mindig mas a hangulata egy nemzetkézi talalkozénak,
mint ahol csak magyarok vannak, és ezt nagyon szeretem. Egy-két
emberrel a kerekasztal-beszélgetéseken kiviil is valtottunk par szét,
de mivel a magyar résztvevé nem lakik egylitt a tobbiekkel, ezért
igazi kapcsolat nem alakult ki, csak facebook ismeretség. De ki tudja,
ha par év mulva Gjra talalkozunk, talan ez az esemény jé kiin-
dulépont lesz! En ennél tébbre nem is szamitottam. A palyatarsakkal
kapcsolatban az volt a legérdekesebb, hogy az egyik moderator
megkérdezte, mennyire fontos nekik, hogy mas irokkal kapcsolat-
ban legyenek, tagjai-e otthon irészervezeteknek, és mindenki maganyos farkas-
nak vallotta magat, akinek ez nem szamit. Ez nekem furcsa volt az itthoni
helyzethez képest. Nem mintha én tele lennék irébaratokkal, sét, de fontosnak
tartanam, hogy legyen néhany olyan ird, akivel meg tudom osztani a gondo-

lataimat, és gy latom, Magyarorszagon abszollt pezsgé irodalmi élet van. Az



mar mas kérdés, mennyire nehéz itthon valédi szakmai baratsagokat kiépiteni.

De ezek szerint ez kiilfoldoén sincs masképp.

Egy nemzetkozi konyves prog-
ramnak magatél értetédden
célja, hogy kilfoldi piacokhoz
segitse a résztveviket. A fesz-
tival ebbdl a szempontbdl is

sikeresebb: Horvath

egyre

Viktornak példaul szépen
alakul, formalédik az eurdpai
piaci bevezetése. Ebbdl a szem-
pontbdl torténtveled izgalmas a
programsorozaton vagy utana?
Elkezd6dott a puhatolézas

kiadok, iigynokségek részérdl?

Annyit tudtam a fesztivalrél el6zetesen, hogy inkabb a kiilfoldi

szerz6knek segit az itthoni megjelenésben, ezért nem szamitottam

arra, hogy megrohamoz-
nak az lgynokok. lga-
zabdl ebben még én sem
vagyok elég tudatos, most
annyi mas 6rom, siker-
élmény ért, hogy nem tar-
tottam fontosnak, hogy
ebbe tdl sok energiat fek-
tessek a fesztivalon. A
konyvem esetleges fordi-
tasat, ugynokhoz vald

eljuttatasat egyelbre a

fesztivaltél fuggetleniil intézzik a

L'Harmattan Kiadd segitségével. De a

helyszinen megismerkedtem példaul a

berlini konyvtar egyik kollégangjével,

aki adott parjé tippet.

A Hotel Havanna a kulturalis
média élénk érdekl6dése mel-
lett él a konyvpiacon, egy igazan
lendiletes palyaindulas tanui
lehetlink. Mikézben ez valé-
jaban a masodik induladsod,
hiszen j6 néhany évvel ezel6tt
mar az Elet és Irodalomban pub-
likaltal. Aztan jott egy sziinet.
Alkotéként ugyanazt folytatod,
amit korabban megszakitottal,
vagy ez egy masik irany?

Egy prozair6tél mindenki
regényt var. Megfelelsz ennek
vagy inkabb

prébalsz masféle utakat keres-

az elvarasnak,

ni? Min dolgozol most?

A folybéiratokban vald
publikalas szerintem csak
az el6szobaja az irdi

indulasnak, nem tartom

A pdlyatdrsakkal kapcsolat-
ban az volt a legérdekesebb,
hogy az egyitk moderator
megkeérdezte, mennyire fontos
nekik, hogy madas irokkal kap-
csolatban legyenek, tagjai-e
otthon 1troszervezeteknek, és
mindenki magdnyos farkas-
nak vallotta magdt, akinek ez
nem szamit. Ez nekem furcsa
itthoni

képest. ...ugy ldtom, Magyar-

volt az helyzethez

orszdgon abszolut pezsgb iro-
dalmi élet van.

masnak az akkori iranyt, de j6 par év eltelt az elsé novellam megje-
lenése 6ta, és én sokat valtoztam, ami nyilvan meglatszik az irasokon
is. De a mostani kotetbe sok olyan novella keriilt be, amelyek
kegyetlen nyerseséggel fogalmaznak az emberi kapcsolatokrol, sok-
szor szélsGséges torténeteken keresztiil. En inkabb azt latom, ez az
irany talan idével szelidiil, de valdsziniileg ez a kovetkez6 kétetem-

ben latsz6dik majd.

Bennem nincs megfelelés az elvarasnak, mert mindig is arra vagy-
tam, hogy regényt irhassak, csak elsére tdl nagy falatnak tiint.
Konnyebb egy novella szerkezetét, figurait, cselekményét atlatni,
nyelvezetét kidolgozni, mint nekiugrani tobb szaz oldalnak. Most

egy regényen dolgozom, amit mar elkezdtem par éve irni, de latom,

hogy jot tett a novellairas, jobban észreveszem a hibakat, szinte mindent atirok

benne, ami mar félig-meddig készen volt. A végeredményt persze majd

meglatjuk. De biztos, hogy fogok még novellakat is irni, és nem a Hotel Havanna

volt az utolsé ilyen kotetem.
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Ersek Nindorral és Sugir S. Andrassal Szabé Tibor Benjamin beszélget

Emlékeztek még, miért éppen Scolar
lett a kiad6 neve az1995-6s alapitaskor?
Ersek Nandor: Mindenképpen olyan
nevet kerestiink, ami kifejezi, hogy a
kiadé tevékenysége az oktatashoz,
segédkonyvekhez kapcsolodik. Ter-
mészettudomanyi kényvekben gon-
dolkodtunk, de az elsé idében nem is
volt egy Osszetett jovGképe a kiado-
nak. Mi azt tudtuk, hogy a csaladi
kincset tovabb kell érokiteni, nem
szabad veszni hagyni Obadovics
Cyula matematikakoényveit. Korab-
ban a M(iszaki Kiadénal volt a m(i, de
akkor valami miatt nem tudott a
szerz$ és a kiadd megegyezni. Egy
800 oldalas kézikonyvrél van szé, a
kotet el6készitése egy teljes évet vett
igénybe, és abban az évben nem is
volt mas cimink. A szakkdényvek
atfutasi ideje egészen mas, mint a jol
megirt fiction miveké, a kétkotetes
Biolégia Enciklopédiank példaul harom
évig készllt.

Az Obadovics-konyv mar Scolar Kiad6
néven jelent meg?

E. N.: Igen. Felmeriilt még az Infinit
Kiaddé mint név, és akkor lehetett
volna egy fekvd nyolcas a logdja, de

végil anydsom otlete gybzott, a
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Scolar Kiad4. De nem is volt annyira
[ényeges a név, mert nem volt hosszu
tavi terv. A matematikakonyv jelen-
tés sikere alapozta meg azt, hogy pro-
fesszionalis konyvkiadasba kezdink.
A masodik évben két cimmel, a har-
madikban néggyel jelentiink meg, és
ezek mind természettudomanyi szak-
konyvek voltak.

Mikor alakult at a Scolar a mai,
Osszetett portfélidja kiadova?

E.N.: Magasan kezdtiik a konyvkiadas
egyéb teriileteit is. 1998-ben kapcso-
latba keriiltem A. J. P. Taylor
orokosével, megismerkedtem Spird
Cyorggyel, és ezekbdl a személyes
kapcsolatokbdl tarsadalomtudoma-
nyi és szépirodalmi cimek lettek. igy
nyilt a kiadé portfélidja.

Hogyan ismerkedtetek 6ssze? Andras,
te 2005-ben hogyan kertiltél a Scolar-
hoz? Volt konyves multad elGtte?
Sugar S. Andras: Semmiféle kapcso-
latom nem volt korabban a konyves
szakmaval, befektetési teriileten dol-
goztam. Mi (gy ismerkedtiink 6ssze,
hogy egyltt karatéztunk Nandival.
Rengeteg edz6taborban voltunk
egylitt, és 2004-ben, amikor a Scolar

készitette el Soros Gyodrgy Az

amerikai hatalmi lufi cim( konyvét,
Nandi kérte, hogy nézzek mar bele, a
forditast  ellenGrizzem.  Akkor
kezdtiink el beszélgetni kdnyves
kérdésekrdl, és a kovetkezd évben
beszalltam a kiadéi munkaba és a
kiadéba.

E. N.: 2005-re ez mar egy altalanos
kiadé volt, mert az ezredforduld koriil
nyitottunk a nemzetkozi koopera-
ciéban késziilg konyvek felé, ezek is
mind az oktatasban is felhasznalhatd
ismeretterjeszt6 konyvek voltak. Ezek
kozll lett a legsikeresebb a Ravens-
burgerrel az egylttm(koédés, de a
Gsillagaszat gyerekeknek cim( kotet is
mar hét kiadast élt meg.

A gyermek ismeretterjeszté szeg-
mensben a jelentds siker mit jelent,
szamszer(sitve?

E. N.: Jelent8sen tizezer folott. De
ugyanigy nagy siker a kiadé 3D-s
anatémiai atlasza, amelynek a
bevétele vetekedik az Obadovics-féle
Matematikaval. A gyerekeknek sz616
ismeretterjeszték négy-6t utannyo-
mast, az Obadovicsot a tizenhar-
madik kiadasnal inditottuk, és most a
tizenkilencediknél tart.

S. A.: Nekem az Obadovicsbdl a



masodik kiadds van meg, 1957-bdl.
Dedikaltattam is a tanar Grral.

E. N.: Na, azt kellett atdolgozni.
Amikor mi piacra kiildtik a konyvet,
teljes atdolgozason ment at, a kilenc-
venes évek matematikajahoz és ma-
tematikaoktatasahoz igazitottuk az
anyagot. Az oktatasban kiléndsen
hamar megporosodnak a médszerek,
apéldak. Killonben épp mostjottel az
id6, hogy megint (jraértelmezziik ezt
a munkat, a feladatoknak ma mar a
t6zsdérdl és egyéb aktuilis jelen-
ségekrdl kell szélniuk, ismert és
életkozeli folyamatokon kell megmu-
tatni a matematikai 6sszefliggéseket.
Az Gtvenes években a munkaversenyt
érint6 feladatok voltak aktualisak, ma
meg mar masféle témak az érdeke-
sek. Es az eszkozok is valtoznak, a lo-
garléc hasznalatat példaul elhagytuk
az anyagbdl, mert a szamoldgépek
eltorolték a hasznalatat. Bar, izes lett
volna téle a konyv, hiszen a logarléc
egy megkeriilhetetlen kultirtorténeti
targy, eszkoz. A jelentGsége viszont

megsz(int.

E. N.: Maximalisan tudatosan keres-
siik és gondozzuk azokat a cimeket,
amelyek tiz-hdsz év malva is értéknek
szamithatnak. A boritokat, persze,
ezeknél a cimeknél is rendszeresen
cserélni kell, a borité a konyvészet
leggyorsabban avulé eleme. Alig ta-
lalni olyat, ami hisz évet kibirna.

S. A.: Azt lathatod, hogy a non-fiction
szegmensben nagy elhivatottsaggal
dolgozunk, olyan életm(isorozatokat
és teljes nagy sorozatokat gondoz a
Scolar, amelyek nagysagrenddel
nagyobb kiadénak is becsiiletére

valna. llyen a Titkok nélkiil, vagy ilyen

az Idddetektivek. Es van egy harminc
cimbdl allé dizajnsorozatunk, ami
vélhetéen a legnagyobb kiaddi tel-
jesitmények kozé tartozik. Hianyt

potolt a hazai piacon.

S. A.: A 2008 utani gazdasagi vissza-
esés a téma irant szemlélédéként és
nem szakemberként érdekl6d6 vasar-
[6kat kiszoritotta a piacrdl, az ilyen
konyvek vasarlasara nekik mar nem
jutott pénziik. Ugyanakkor egyre
tébb, vizualis kultdraval foglalkozd
oktatasiintézmény alalakul, példaul a
Soproni  Egyetemen,  kilonféle
maganiskolakban. Ezek a helyek
oktatasi tankényvként szivjak fel a

szakmai kiadvanyainkat.

S.A.: Kényszer(iségbdl miikodtetjitk a
masodlagos, harmadlagos piacon az
ilyen tipusd koényvek kiadasat,
értékesitését. A dizajn konyvek for-
gasi sebessége értelemszeriien ala-
csony, ezért van olyan kényvkeres-
kedelmi lanc, ahonnan kiszorul, nem

fogadjak be, mert til lassan fogy el.

E. N.: Személyes vonzédas miatt. Van
egy olyan utépisztikus vagyam, hogy
egyszer majd a magyar tarsadalom is
azon a mindségen tudjon mikodni,
mint a skandinadv kozosségek. Ez a vagy
talalkozott azzal a lehet8séggel, hogy az
egyik legismertebb skandinav fordito,
Szollési Adrienne megkeresett, hogy
hozna egy konyvet a Scolarhoz. Ezutan
egy ideg Adrienne hozta az Gtleteket a

kiadéhoz, és mi valogattunk.

E.N.: Nem 6 az egyetlen skandinav
vilagsztarunk. Linn Ullmann, Per
Petterson, Kim Leine vagy Janne
Teller a kétezres évek legnagyobb
skandinav iréi kozé tartozik.

S. A.: Vagy Karin Fossum. Erdekes,
hogy amig példaul Erlend Loe
munkassaga Magyarorszagon na-
gyobb, jelentésebb rajongétabort
szerzett, mint Nyugat-Eurépaban,
addig Fossum vagy Per Petterson
nalunk nem szélt akkorat, mint
amekkora a nemzetkdzi hatasuk,

rangjuk.

E. N.: Most mar hat éve lesz, hogy
megvettiitk. Akkor még Oksanen
egy irodalmilag izgalmas, de nem-
zetkozileg ismeretlen szerzd volt.
Ez egy alap technikaja a kiaddnak.
Mar befutott szerz6ket meg-
szerezni szinte lehetetlen, olyan
licitversenyben kellene részt venni,
amibe nem szeretnénk beszallni.
Nekiink ki kell talalnunk, hogy
kib8l lesz késébb sikeres ir6. A
legfrissebb ilyen szerz6nk Rainbow
Rowell, aki, amikor megvettiik, egy
ismeretlen figura volt, ma a
nemzetkozi Young Adult-szegmens
egyik legértékesebb szerepléje.

S. A.: Oksanen valami kiilonleges
dolgot tudott elérni Magyarorsza-
gon. Nagyon ritkan fordul az elg,
hogy valakit a kézénség nemre,
vallasra, partallasra tekintet nélkil
ugyanazzal a tisztelettel fogadnak
el. Ez szinte csak klasszikusokkal
fordul eld, Oksanen mégis meg-
csindlta kortarsként, fiatalként,
néként. Mert tarsadalmi szinten
képes érvényes felismeréseket

tenni.
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FENYO MIksA
— AZ ELSODORT ORSZAG —

Hercsel Adél konyvajanléja

Fenyd Miksa
Az elsodort orszag
Park Kiado, 2014

Fenyo Miksa, a legendas Nyugat alapito fo-
szerkesztoje mindig is azt vallotta magarol,
hogy latnoki képességekkel bir. A médium
mintha a siron tilrdl figyelmeztetne benniinket
1944 szeptemberében napléjaba lejegyzett
soraival, amelyeknél ma talan kevés aktuali-
sabb és megfontolandobb gondolatot idézhet-
nénk a magyar torténelmi emlékezettel kapcso-
latban: ,,Nekiink igenis fel kell tarnunk a maltat
a magunk szamara, hogy tisztan lassuk az
okokat, melyek benniinket ebbe a katasztrofa-
ba taszitottak, egyszoval a felelosséget, mely
benniinket terhel. S ebben egyes-egyediil a
magunk erejére vagyunk utalva. Ha pedig ez a
belatas nem szall meg igazan benniinket, ha
abban a meggyozodésben fogunk élni, hogy
minket semmi felelosség nem terhel, akkor félo,
hogy az @j magyar torténelem sorozatos
katasztrofak seregszemléje lesz.”

Feny6 Miksa 1944. marcius 19-t6l, az
orszag német megszallasatél 1945.
januar 19-ig, az oroszok bejoveteléig
bujkalt Budapesten. Ekkor irta a

rejtekhelyéiil szolgal6 lichthof maga-
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nyaban, az idei konyvfesztivalra Gjbdl
kiadott Az elsodort orszdg cim(
napléjat, amelyben arra a kinzd kér-
désre kereste a vélaszt, hogy ,Ma-

gyarorszag hogyan juthatott idaig”.

Az orszag
sorsarol

Az okok és az Osszefiiggések feltarasa
mellett rendre visszatér ahhoz a
dilemmahoz is, vajon mit lehetne
tenni az orszag sorsanak jobbra
forditasaért. Fenyd Miksa napléja
azonban sokkal tobb, mint puszta
visszaemlékezés, hiszen a szerz$ az
aktualis események megorokitése
mellett folyamatosan reflektdl az
eurdpai kultira allapotara, és igyek-
szik felvazolni az Eurépa el6tt allé
jovét is. Mindekozben Feny6 Miksa
memodarjaban a nemzet lelkiis-
mereteként szélal meg: 1940-es évek
kozepén szinte egyediiliként mer
beszélni arrdl, amirdl a legtébben
hazudtak vagy hallgattak. Az 1948-
ban Roméaba, késébb Parizsba, 1953-
ban New Yorkba, végiil Bécsbe emig-
ralt szerz6 példaul egy percig sem
tagadja a magyarok felel&sségét a
népirtasban. ,Nem igaz, hogy a
német birodalom haborls gépezete
rafekiidt Magyarorszagra. Mi ma-
gunk hataroztunk allaspontunkrél.”
Fenyé Miksa napléjaval a kimondas
batorsagara tanit bennlnket, és a
maga sajatos szemiivegén keresztiil
segit megismerni mualtunkat, tovabba
feldolgozni a ma is éget6 torténelmi

traumakat.



SZEGEDY-MASZAK MARIANNE

Nibri

Szegedy-Maszak Marianne
Csékolom a kezét!
Forditotta: Rakovszky Zsuzsa
Libri Kiado, 2014

tobb

évtizedes palyafutdsa soran mind-

Az oknyomozd (jsagird
végig lazasan kutatta az igazsagot,
mert mindennél fontosabbnak tartot-
ta, hogy feltairja a megoldatlan
lgyeket, és felszdlaljon az aldozatok
védelmében. Tal szamtalan tényfel-
tard cikken, Pulitzer-dijon és elis-
merésen, a legnagyobb rejtély még
mindig nyitva allt el6tte: ki 6 valé-
jaban, és mi tortént sziilei maltjaban,
ami miatt gyerekkoratdl kezdve
tudomasul kellett vennie, hogy az
generacidja soha nem lesz olyan
jelentGségteljes, mint felmendGiké.
Hiaba élnek csaladjaban az idsebb
nemzedékek tevékenység nélkili
életet, csak az szamit, ami egy korab-
bi életben, egy szamukra elveszett
vilagban tortént.

Szegedy-Maszak Marianne Ujsag-
ird, aki tobbek kézott a The New York
Times Magazine és a Newsweek mun-
katarsaként dolgozott, néhany évvel
ezel6tt egy koltozés soran akadt ra
édesapja édesanyjahoz irt leveleire.
Marianne a negyvenes évekbdl szar-
mazé magyar nyelvil leveleket
lefordittatta angolra, hogy feltaruljon
el6tte az elveszett magyar mdlt,

amely mindig is titokzatos arnyék-

Csokolom
a kezét!

Hercsel Adél konyvajanléja

ként lebegett csaladja élete felett.
Elete legnagyobb oknyomozé mun-
kaja azonban csak ezutin kovetke-
zett: a csaladi dokumentumok és
torténelmi forrasok nyomaba eredt,

hogy
szerelmének igaz torténetét, és azt az

végre megismerje sziilei

emigracio el6tti rémségekkel teli

Tul szamtalan tényfeltdro
cikken, Pulitzer-dijon és
elismerésen, a legnagyobb
rejtély meég mindig nyitva
allt elotte: ki 6 valojaban,
és mi tortent sziilei mult-
jaban, ami miatt gyerek-
koratol kezdve tudomasul
kellett vennie, hogy az 0
generdacioja soha nem lesz

olyan jelentoségteljes, mint

felmendike.

korszakot, amely majdnem &rokre
elszakitotta Szegedy-Maszak Aladart
Kornfeld Hannatdl.

A négyéves kutatdomunka ered-

ményeként két rendkivili magyar
csalad torténete bontakozott ki
el6tte. A kozmopolita, zsid6 anyai
Kornfeld csalad tagjai kozt példaul
megtalaljuk a legendads csepeli
gyaralapité Weiss Manfrédot. A
keresztény, fels6-kozéposztalybeli,
erGs magyarsagtudattal rendelkezé
Szegedy-Maszak csalad-
bél szarmazé antifasiszta
Aladart 1944-ben Buda-
pesten elfogta a Gestapo,
majd megjarta a dachaui
koncentraciés  tabort.
1945-ben Magyarorszag
megbizott koveteként
Washingtonba kiildték,
de a kommunista ha-
talomatvétel utan felesé-
gével inkabb az emigra-
ciét valasztotta. Szege-
dy-Maszak

Csokolom a kezét cimi

Marianne

kényvében csaladjanak
orszagokon ativeld viha-

ros, bonyodalmakkal és

menekiilésekkel teli
torténetét irta meg, amely
szétvalaszthatatlanul osszeforrt

Magyarorszag és Eurdpa torténel-

mével.
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Durva dolog
kamasznak
lenni

Patrick Ness iroval Botta Andras beszélget

Foté: polarimagazine.com

A Chaos Walking trilégia szerzdje, a Soha nincs vége és Daruasszony cimil itj
regényeivel a konyvfesztival vendége volt. Rajongok a sci-fiért, az Europa
Kiadé pedig talcan kinal nekem ehhez riportalanyokat. A trilogia egy olyan
vilagban jatszédik, ahol a gondolatok az elmékben folytonos mentalis
zajként hallatszanak. Ebben a vilagban erészakos habora robban ki,
aminek kegyetlen szabalyait a kamasz foszereplo Todd nem tudja, és nem
akarja elfogadni. Jellemfejlodés és biztos kézzel adagolt akcio boven, lete-

hetetlen sci-fi regény!

A Chaos Walking mindharom Az elsé a menekilésé, a masodik a zsarnoksagé, a harmadik pedig a
kotete egy picit mas hang- habordkonyve! Mindegyikben mas probatételek és kihivasok elé all a
vételd... f6szerepld, de mindegyikben a sajat félelmeivel is meg kell kiizdenie.

A sotétoldal végigjelen van, és sokszor kisérti meg Toddot.

A karaktereket onmagadbol Az 6sszes karakter én vagyok. A j6 és rossz oldalambdl, gyermek,
teremted meg? kamaszkori és feln6tt tapasztalataimbdl allnak Gssze. A tizen-
évesekhez eleve hatalmas szimpatiaval viszonyulok, mert nagyon nehéz kamasz-
nak lenni. En is riiltem volna annak idején, ha valaki mellettem 4ll, egyiittérzés-

sel, szimpatiaval! A fészerepl6mnek ezt prébaltam megadni.
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Nemcsak az emberekrdl irsz
nagy szeretettel, hanem alla-

tokrdl is. Van kutya szerepld,

lovak és idegen

él6lények is, ezek beszélni is

tudnak. Vannak sajat allataid?

Az 0sszes,

képen mosolyogsz — de gyakran

irsz a halalrél.

A Daruasszonyt hogyan ajan-

lanad?

Milyen egy jé konyv?

Asimov, vagy Bradbury? Huma-

[étformaju

rélad megjelent

Kutyam és macskam is volt. A cica néma volt, semmilyen hangot nem
adott ki, kivéve, amikor a macskaalmon végezte a dolgat. Akkor
Osszevissza nyavogott, gondoltam, hogy errél akar velem beszélni.
Kigondoltam a cicinak egyszer{i, emberi szavakat, aztan kutyara is
tovabbfejlesztettem, jél szérakoztam. A kutya mindig kozli a

gazdajaval példaul, hogy: ,jo kaki’! A birkak pedig annyira egyl-

gyliek, hogy csak ennyit mondogatnak: birka-birka! De nem akartam megmarad-

niezen a poénos szinten, hanemjellemetis akartam alkotni az allati szerepléknek.

sotét oldal. Mire felnoviink, elfelejtjiik,
hogy milyen durva dolog kamasznak
lenni! Folyamatosan valtozik a test, nagyon furcsa
biokémiai anyagok szabadulnak fel, nagyon otthon-
talan és durva érzés igy élni. Ebben az allapotban
szinte természetes, hogy minden tizenéves érdek-
[6dik a szélsGséges dolgok, vagy éppen a halal irant.
Nézd meg, hogy miket irnak a kamaszok; igazan
sotét dolgokat! En nem is érezném jol magam, ha
annyira sotét dolgokkal kellene foglalkoznom, mint
nekik. Ok sokkal nyitottabbak a halalra is. Ahhoz,
hogy reményt addan és meleg baratsaggal fordul-
hassak feléjik, érezniiik kell, hogy én is nyitott
vagyok a témara! A hitelességemhez sziikséges, hogy
én se hazudjak sem errél az otthontalansagrdl, sem a

sotétségrdl, mert igy tudnak télem barmitis elfogadni!

A legtobb ember érzéseiben, hangulataiban ott van a sotétség, a

A Daruasszony egy ja-
pdan népmesén alapulo,
de nmagyon is redlisan
megfogalmazott torte-
net. Valosdgosnak tinoé
indul,
aztdn kozbeszol eqy mi-
tosz,

esemenysorral
és innentol ke-
veredik valosdg és misz-
tikum.

Nagyon ritkdn szoktam barmilyen kényvet ajanlani! Nekem az

olvasas annyira személyes tigy, ha én félrevonulok olvasni, tudni sem

” oy

akarom, hogy masnak mi a véleménye az adott m(ir6l. A Daruasszony egy japan

népmesén alapuld, de nagyon is redlisan megfogalmazott torténet. Valdsagosnak

tlind eseménysorral indul, aztdn kozbeszél egy mitosz, és innentdl keveredik

valdsag és misztikum.

A konyvek csak szavakbdl allnak. Egy j6 konyv elismeri magardél, hogy

csupan szavakbdl all, de te mégis érezni fogsz valamit a végén!

[azonnal ravagja] Neal Stephenson!

nus, vagy a tudomanyos; nalad

kiajobb?
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Betalalni
egy-egy tippel

Csapody Kinga iréval Babiczky-Pfliegel Déra beszélget

Egy masfél éves kisfiti anyukajaként

nem meglepd, hogy egy novellaskotet
utan most egy gyerekeknek szé6lé
konyvvel leped meg az olvasdkat. Az
viszont elgondolkoztat, hogy miért
éppen a testvér téma foglalkoztat
ennyire. Egy gyereknél az az
altalanos, hogy a hozzataplalas, bilire
szoktatas és egyéb els6 gyerekes hét-

probakon igyeksziink helytallni.

Val6jaban ez a konyv mindezek el6tt sziiletett, még amikor két
hénapos volt a fiunk. Ataludta az éjszakakat, nagyokat evett és
jatszott, raadasul épp nem volt a kiadéban sem szerkeszteni-
valém. Biztosan kevésbé figyelem a kiilféldi partnerek hasonlé
tematikaja kiadvanyait, ha nem meghatarozé élmény az
életemben ez a ,legnagyobb tesdnak lenni” dolog, vagy ha nem
aktualis épp otthon is, az, hogy a nagyobb gyereknek meséliink
arr6l, milyen lesz egy baba. Széval a személyes indittatas mel-
szakmai kivancsisig babaskodott a

lett a kényv

megsziiletésénél. Aztan hol mashol mutattam volna meg, mint

a Mané Konyvek irodajaban. E-mailen elkiildtem a kéziratot Kolosi Beanak, a

kiadé igazgatdjanak, 6 elfogadta, és elkezd6dott a munka: szerkesztés, otletelés,

formatum-, majd illusztrator-valasztas. Szerencsére Pasztohy Pankanak is tet-

szett az elképzelés, oriiltiink, amikor elvallalta. A konyv az illusztralas alatt is for-

maldédott, a kiindul6 99 6tletbdl kikopott par, végiil egy stramm kozos gyerek lett

a Teso lettem!

A koényv Gtmutatdé egy nagytest-
vérnek, hogy mi mindenre j6 egy kis-
testvér. Szerinted a testvérkedés nem
jon 6sztondsen? Tippekre, tanacsokra
van sziitkség ahhoz, hogy minden agy

menjen, ahogy az elvarhat6?

Valészin(ileg sokkal egyszer{ibben megoldandk 6sztondsen a
gyerekek, ha mi, felnéttek nem kotnyeleskednénk bele folyton.
Par hete a jatszotéren egy mar egyértelmi pocakkal tolatd
anyuka azt mondta az 6vodas kord fidnak, hogy ne féljen az
éppen sikitdé masik gyerektdl, mert a teséja is ilyen lesz. Ez a

s

jelenet megerdsitett abban, hogy nem mindenkinek megy ez

zsigerbdl, és az még a jobb verzid, ha valaki mer 6tletet, segitséget kérni, mond-

juk, egy konyvtdl. A szerkesztGségben is felmeriilt egy csomé dolog, amirdl nem
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egyforman vélekedtiink (mi mindent lehet rabizni egy gyerekre, mi vicces, vagy
hogy egy babanak tud-e savanykas szagu lenni a talpa, avagy nem). Pont ezek
miatt is igyekeztem alaposan utanamenni annak, hogy a kiilénbozé tipust gyer-

mekeknél hanyféleképpen lehet betalalni egy-egy tippel, feladattal.

Ezt jol latod, valéjaban ezt egy alapnak szantam, ami kapcsan
elkezdhetnek beszélgetni arrél, hogy milyen lesz, vagy milyen
most a kistesd, milyen kozds programot lehet varni. Arra gon-
doltam, hogy ha egyiitt nézegetik a képeket, beszélgetnek a
konyv kapcsan, az anyuka, apuka elfelejt majd stresszelni a
testvérféltékenységen, és Osztondsen jonnek elé majd az
otletek, hogyan vonja be a nagyobbat a kicsivel k6z6s dolgokba
Ggy, hogy ne tronfosztasélmény legyen, hanem valami

kellemes, természetes allapot.

Amikor Gerg6 sziiletett tiz, amikor Maté, akkor 17 éves
voltam, igy ez a jelmondat kimaradt. Nem tudom, hogy
kénnyebb volt-e a fiiknak, hogy elséként atéltek mar
velem dolgokat a szlleink.. Hatranyt nem éreztem,
csomé el6nyét igen, de mindig szerettem volna, ha van
egy batyam, aki kicsit oltalmaz, véd, bevezet tarsasagba,

stb. Hat, minden nem johet 6ssze.

Avalds testvérkapcsolatban kell hogy legyenek gyerekko-
ri szivatasok, akar bunyék, meg véget nem érg cinkelések,
nem? Aztan egyre tobb cinkossag, meg a tudat, hogy
mondhat cifrat, de éjjel kettékor is elindulnal érte
barhova. Az élet szamos teriiletén csodalkozik ra az ember, hogy nem is tudna

bizonyos dolgokrél, ha nincs a teséja. Remekiil jott a sokévnyi meccsnézés, és

kosaras-kartya gy(jtés, amikor kosarlab-
das konyveket szerkesztettem (mar har-
mat!), geek kérdésekben pedig a 16 Csapody Kinga

évestdl tanulok folyton. Arrél nem is

’
beszélve, hogy a sajat gyermeknél annyi TeSO le.bteMI

. . avagy miért és mire jo egy kisteso
minden természetes volt, hogyan kell

csindlni... Mivel épp, hogy mar mindhar-
man feln6ttek kezdiink lenni, ez még
biztos alakul, formalédik, de én oriilok,

ha példaul valamelyikik nalunk alszik,

vagy kozés programot csinalunk. Az

. o Pasztohy Panka
elmalt masfél évben folyamatosan iz

meghatédok azon, mennyire szeretik
Noelt, és milyen j6 érzékkel fogjak meg, (3

T

jatszanak vele, beszélnek neki. Ez azért

biztatd, nem?
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A magyarorszagi konyviorgalom 2013-ban

A magyar kormany az elmult év elején elsé |épésben
kozpontositotta, egyetlen, allami cég (Konyvtarellatd
Nonprofit Kft.) feladatava tette a kozoktatasi tankonyvek
iskolakba torténd eljuttatasat. Ezt kovetéen, 2013 végén
deklaradltan megsziintetve a tankdnyvpiacot, a tankonyv-
kereskedelem utan allamositotta a tankonyvek kiadasat is.
Ezekkel az intézkedésekkel a kormany tobb mint egyne-
gyedével, pontosan 26,24%-kal csokkentette a ma-
gyarorszagi konyvpiacot. (Az elmdlt esztendében a kozok-
tatasi tankonyvek forgalmanak értéke 15.647.444.000 Ft-ot
tett ki, ami 2,19%-kal volt kevesebb, mint a 2012. évi forgal-
mi adat, 2 15.997.607.000 Ft.)

A kozoktatasi tankonyvek nélkiili, an. szabadforgalmu
konyvpiac 2013-ban: 43.974.481.000 Ft volt, ami 4,63%-0s
nominalis forgalmi névekedést jelent a 2012-es, ugyancsak
kozoktatasi tankonyvek nélkili, 42.029.607.000 Ft-ot kitevo
konyvpiachoz képest. (Csupan az 6sszehasonlithatésag
miatt: a tankonyvekkel egyiitt szamitott kdnyvpiac 2012-ben
58.027.214.000 Ft-ot tett ki, s ugyanezen adat az elmult esz-
tenddben 59.621.925.000 Ft volt, a névekedés 2,75%-0s.)

Tekintettel arra, hogy a hivatalos inflaci6 az elmult évben
1,7% volt, ezért a tankonyvekkel egylittesen szamitott
fogyasztoi ari konyvforgalom valésagosan csupan 1%-os
novekedést mutat. A szabadforgalmd, a tankonyvektdl
megtisztitott konyvpiac valésagos, inflacio folotti
novekedése 2,9%.

SIR STEVE STEVENSON

bqg@thé@ny(@m@z

A LEGENDAS SKOT KIRALYI KARD

Az elmdlt esztendd legfigyelemreméltobb statisztikai
fejleménye, hogy a tobb mint 15 és fél milliardos kézoktatasi
tankonyvkiadas adatainak mellézésével a konyvpiac legna-
gyobb forgalm( agazatava a szépirodalom, pontosabban a
fikcios miivek kategoriaja lett. Az ide sorolhaté mivek tavalyi
13.762.958.000 Ft brutté forgalma a kdnyvpiac 31,3%-at
képviseli. Az els6sorban a szérakoztatd (bestseller miivek)
iranti fokozott vasarléi érdeklédés kovetkeztében az dgazat
novekedési (iteme egészen kimagaslé volt, 16,7%! (A 2012. évi
forgalom 11.793.144.000 Ftvolt.)

Az ismeretterjeszté konyvek kategéridjaban a tavalyi
13.300.254.000 Ft brutté forgalom a piac 30,25%-at
képviselte, ami statisztikank szerint 10,09%-0s visszaesést
mutat a 2012-es, 14.792.034.000 Ft-os forgalomhoz képest.

2013-ban a konyvpiac koncentracidja valamelyest csokkent.
A piac15 legnagyobb forgalmat lebonyolité cége az 6sszforga-
lom 56,4%-at képviselte. 41 kiad6 allitotta el az dsszforga-
lom 73,36%-at, 54 cég produkalta az Gsszesitett konyvforga-
lom 77,65%-at. Amig tavalyel6tt az adatszolgaltat6 188 kiadd
a piaci forgalom 91,84%-at birtokolta, tavaly mar csupan az
Osszforgalom 87,44%-at. Az elmuilt esztenddben tébb
piacvezetd, kilfoldi tulajdont cég kerllt Gjra magyar tulaj-
donba. Mig 2012-ben a teljes konyvforgalom 21,58%-at, azaz
12.522.094.0000 Ft-ot kiilfoldi tulajdonban 1évé konyvkiadok
allitottak eld, addig tavaly ez az adat mar csak 4.982.577.000 Ft,
ami a konyvkiadas 6sszforgalmanak 8,36%-a.
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Irodalmi ajanlatunk

Colorless Tsukuru Tazaki and His Years of Pilgrimage — Haruki Murakami — 3560 Ft

Tazaki Cukuru harminchat éves. Zarkézott, maganyos férfi, pedig nincs egyediil. Szala, a bardtndje ugy érzi, Tazaki Mu RA KA
megrekedt valahol a feln6tté valds kiiszobén, és ez kapcsolatukat is visszaveti. A Tokiéban €16 férfi majdnem két évti- Mi
zede elkoltozott sziildvarosabol, ahol kozépiskolas éveit szinte egymashoz néve toltotte négy baratjaval, két fidval és
két lannyal. Bar az ot fiatal elvédlaszthatatlanul Osszetartozott, Tazaki koziiliik is kilogott: két fia és két lany nevében
szerepelt egy szint jelold irasjegy, egyediil Cukuru volt "szintelen". Aztdn az 6roknek hitt bardtsdgnak egyszer csak
vége szakadt, de a férfi azéta is egyhangtinak tartja magat, mint akinek nincs egyénisége. Szala rabeszélésére Tazaki
hazautazik sziil6f6ldjére, hogy megtudja, miért forditottak neki hdtat egykori tarsai. Mikozben tizennyolc éve beza-
rult ajtokat tar fel, egyre biztosabb abban, hogy Szaldval val6 kapcsolatdnak is csak akkor lesz jovdje, ha megfejti a
titkot. Murakami Haruki most is az emberi 1élek mélyére szall. Ahogy a Norvég erd6 cimd, kultikussa vélt regényé-
ben, most is a felnGtté vélds veszteségeinek, a nagyvarosi ember elmaganyosodasanak, elvagyodasanak €s elbizony-
talanoddsdnak okait kutatja.

The Pact — Jodi Picoult — 2020 Ft OD\
Tizennyolc éven 4t egymads mellett laktak. Mindent tudtak egymas viselt dolgairdl. A Hart és a Gold csa- T
14d élete elvalaszthatatlanul 6sszefonddott. A gyermekeik is egyiitt nSttek fel, nem csoda, ha Chris és P‘COUL
Emily baratsdaga a kozépiskola évei alatt szerelemmé érett. Valodi 1€lektarsak voltak, de egy nap szornyd Dyet
hir érkezik a helyi kérhdzbol. Emily 6ngyilkos lett. A haldlos 16vés Chris édesapjdnak fegyverébdl szar- The Fae
mazik. A fegyverben maradt még egy golyo, ezt Chris elmonddsa alapjdn neki szantdk. Ugyanis a két ka-

masz titkos egyezséget kotott. A kiilonos tragédia szEttépi a két csalad kozti szoros koteléket. Chris az

egyetlen, aki tudja a titkot az egyezségrdl, de vajon az igazsdg megmentheti-e a bardtsagot, és van-e felol- -
doz4s? Megrendits és elgondolkodtaté regény a csalddi kotelékekrdl, és a legnagyobb dldozatrdl, amit a f} .}\‘
szerelemért hozhatunk. \ d"
Silkworm — Robert Galbraith (as:Rowling) — 3780 Ft 4

A biinligyi regényben Rowling els6 dlnéven megjelent krimijének f6hdse, Cormoran Strike magannyomoz6
egy ujabb esetét ismerhetjiik meg. Az egykori afganisztdni haborts veterdnbdl lett maganrenddr a The Cuckoo's Calling
cimid konyvben mutatkozott be. A konyv megjelenésekor szerény visszhangot keltett, am amikor kideriilt, hogy
Rowling rejt6zik a Galbraith dlnév mogott, alaposan megugrottak a kotet eladdsai. A Kiad6 szerint a lebilincsel6 dj kri-
mi, amely egy ir6, Owen Quine elt{inése koriil bonyolddik, tele van vdratlan fordulattal. A torténetben Quine felesége
el6szor azt hiszi, férje csak par napra szabadsagolta magét, ahogy szokta, és azért béreli fel Strike-ot, hogy hozza visz-

sza. Am a nyomozds sordn kideriil, hogy a regényir6 éppen befejezett egy kéziratot, amelyben vitriolba martott tollal

sorozatos karaktergyilkossdgot kovetett el ismert személyiségeken. Ha a regény megjelenik, életeket donthet romba,

ezért sokak érdeke fiz6dik ahhoz, hogy az ir6 elhallgasson. Mikor végiil felfedezik a brutdlisan meggyilkolt Quine
holttestét, megkezdddik Strike versenyfutdsa az idével, hogy kideritse a konyortelen gyilkos motivacidjat.

Wakolda - The German Doctor — Lucia Puenzo — 3150 Ft B asor MoTioN PETVRE
1960. Egy argentin hegyi telepiilés kis hoteljébe 1j vendég érkezik. A férfi orvos, aki hamar 6sszebarat-
kozik és bizalméba férkdzik a szallot vezets, német nyelven is beszEld csalad tagjaival. Mikozben a dok-
tor a kis kozosségben igyekszik szaktuddsat hasznositani, érdeklddése egyre inkabb a hazaspar kislanya
felé iranyul. A kornyék lakéi mit sem sejtenek arrdl, hogy a német doktor nem mas, mint a masodik vi-
laghaboru egyik legveszélyesebb naci haborts biindse, Josef Mengele, aki auschwitzi emberkisérleteit al-
néven, hazdjatdl messze és évekkel a vildgégés utdn is folytatnd. A tovabbra is a genetikai kisérletek és
az ikerjelenségek megszillottjaként mikod6 Mengele azonban nem lehet biztonsdgban, a Moszad ugyan-
is Adolf Eichmann kézre keritése utdn az 6 levaddszasdval folytatnd a torténelmi igazsagszolgaltatast, és
hamarosan a férfi nyomdra akadnak.

Edge of Eternity — Ken Follett — 5250 Ft

Ken Follett torténelmi kalandregényeket és napjainkban jatszodé krimiket ir. Vildgszerte tobb mint 100 mil-
li6 példanyban adtdk el koteteit. Miivei rendszeresen a bestsellerlistdk élére kertilnek. A kritikusok egyon- K E [\]
tettien allitjak, hogy az Evszazad-trilogiajaval djabb mestermd sziiletett. A harom kotetben az ir6 arra véllalkozik, hogy F O
elmesélje a 20. szdzad eurdpai és amerikai torténetét ot csalad életén keresztiil, akiknek sorsa egymdsba kapcsolodik, L
0sszefonddik.

Az 1. kotet, A titdnok bukasa a 20. szdazad elsé éveitdl az elsé vilaghabora végéig, a Parizs kornyéki békekotésekig ter-
jedd id6szakban jatszodik.

A 2. kotet a két vilaghabora kozti id6szakrdl és a masodik vildaghdborirdl szol, szereplGi az 1. kotet hdseinek gyer-
mekei.

A 3. kotet pedig (megjelenés 2014. szeptember 16.) a kovetkez6 generacio életét mondja el a hideghdbori idGsza-

kaban. o TEAL
Pas T e

A kotetek megvéasarolhatok:

Librotrade Kft. Famulus Konyvesbolt

1173 Budapest, Pesti tt 237. 1137 Budapest, Ujpest rakpart 6.
Tel.: 254-0273 » Fax. 257-7472 Tel.: 349-3656 ¢ Fax. 288-0769
E-mail: books@]librotrade.hu E-mail: famulus @chello.hu

Honlap: www.librotrade.hu Honlap: www.famuluskonyv.hu
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Az Oxford University Press

ajanlata:

o Solutions 2nd ed. Elementary Sb.
Solutions 2nd ed. Pre-intermediate Sb.
- Solutions 2nd ed. Intermediate Sh.
™~ So| Solutions 2nd ed. Upper-intemediate Sb.
: g A Solutions 2nd edition megtartotta az eredeti erényeket — az attekinthetd

exam
So
szerkezetet, a beszédkészség szisztematikus fejlesztését, a bdséges

0
SOlutlons gyakorlast, az érettségi vizsgafelkészitést — dm szdmos teriileten tobbet

e nyujt elédjénél. Tobb hallott szovegértési feladatot tartalmaz (minden
! \___ olvasmdny hanganyag formdban is megjelenik), valamint gazdagabb
. . PR szokincsfejlesztést, korszeribb interaktiv szoftvert, — igy a sikeres nyelv-
tanitast €s nyelvtanulast segit6 kiegészitGk mindegyikével rendelkezik. A
Solutions legfébb érdeme az, hogy minden lecke elvégzése sikerélményt
nydjt a tanuléknak. Motivacidjukat érdekes témdkkal és olvasmanyokkal
tartja fenn, mik6zben kommunikéciés lehetGségek sokasdgat kinalja fel,
3 ahol a didkok a frissen megszerzett szokincset és ismereteket felhasznal-
(211 J— OXFORD va fejezhetik ki gondolataikat, érzéseiket, akdr széban, akdr pedig fras-
ban.
6290 Ft

Business Essentials B1 —
(Key Skills Vocab/Prof English+Dvd) BUS“:ESSS

Az kiadvdny a munkahelyi kommunikdcié 6 kulcsfontossdgu teriiletére Gsszpontosit, vildgos, ESSENT\
Iényegre tor6 formaban. Ezek: telefon és e-mail, vendégek és latogatdk, prezentaciok, tablazatok e //
és grafikonok, iizleti levelezés, dlldspalydzat. Megtanit, hogyan hagyjunk telefoniizenetet, hogyan

készitsiink meghivét vagy ajanlatot, hogyan képviseljiik cégiinket, valamint hivatalos levelek és —_—
onéletrajzok frdsdhoz ad segitséget. Uzleti kornyezetben fejleszti a beszéd- és frdskészséget, a hal-
14s utdni szovegértést és az {rast. Kiilon van nyelvtani gyakorlé rész, tovabba egy BEC gyakorld
teszt, hogy a tanul6k megismerkedhessenek a vizsgdval. A tankdnyvhoz DVD tartozik, amelyen
video és MP3 file-ok taldlhatok. A tandri segédlet letolthetS ingyenesen a kiad6 honlapjardl.

ALSO INCLUDES:

OXFORD

4790 Ft
Oxford English Grammar Course
Basic with Key (Pack)
Oxford English Grammar Course
Intermediate with Key (Pack)
Oxford Oxford English Grammar Course
Advanced with Key (Pack)

Michael Swan « Catherine Walter

A népszert szerz6paros, Michael Swan és Catherine Walter (Good Grammar Book,

( How English Works) 4j nyelvtankonyvet irt, hdrom szinten. A Basic és Intermediate
\, @ szint alapja a két kordbbi konyv, az Advanced teljesen uj, a halad6 szinti nyelvtan-
uldk szamdra késziilt (C1-C2).. Szines dbrak, rovid példak szemléltetik a nyelvtan
miikodését. Atvett cikkek, idézetek és versek, internet gyakorlatok, és rengeteg

—~

S teszt (a konyvben is, és online elérhetd) segiti a tanuldkat a nyelvtan megértésében.
6290 Ft A konyvhoz tartozé6 CD ROM a kiejtést és a hangstilyozast gyakoroltatja. Kaphato
megolddkulccsal és kules nélkiili véltozatban is.
6790 Ft
Librotrade Kft. A konyvek megvasarolhatok: Famulus K¢nyvesbolt
1173 Budapest, Pesti ut 237. 1137 Budapest, Ujpest rakpart 6.
Tel: 254-0273 Bookshop Kft. Tel: 349-3656
Fax: 257-7472 1052 Budapest, Gerléczy utca. 7. Fax: 288-0769
e-mail: books@librotrade.hu Tel: 318-8633 e-mail: famulus @chello.hu

www.librotrade.hu e-mail: info@oupbooks.hu www.famuluskonyv.hu
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